
Avlandelngscrt 

UD/Ambr. L. Olson/sn 
ärende 

Raoul Wallenberg och Alex Miihlbach 
Datum 

1994-06-01 
Avd Grupp Mål 

P 

Adress 

Ambassaden TALLINN 

Text 

Re Raoul Wallenberg och Alex Miihlbach. Vår Skr 88 U 
1993-10-26 

Har ambassaden haft möjlighet att kontakta Alex 
Miihlbach i RW-ärendet på uppgiven adress: Rahumyom, 
203020 Loksa. Tel. (72) 277 54 35 eller med hans 
dotter Öie Korman eller dotterdotter 

Det är angeläget att om möjligt få uppgifterna från 
svägerskan fru Miihlbach i Hässleholm (från 1984) 
bekräftade av Alex Mehlbech själv, och att även 
erhålla eventuell ytterligare information om dennes uppgivna sammanträffande med RW i Inta i Sibirien 
1948-1950. 

CABINET 



Avsåndningsort 
k UD/Pol 1:1/Depr. Magnusson/an  

Ärende Datum 

Wallenbergärendet 1994-A6-ni 
Grupp 

P a. 
Mål 

Adr. 
Ambassaden MOSKVA 

Text 

För Foyer från Pol 1:1 Re Wallenbergärendet 

PRIMO Samtalen med Guy von Dardel har hittills inte 
anvisat någon riktigt klar väg för hanteringen av de 
psykiatriska institutionernas arkiv. I går kväll kom 
vi dock fram till följande. 

von Dardel kommer troligen till Moskva mot slutet av 
nästa vecka för samtal med den förre amerikanske 
ambassadören Salgo, som då också besöker Moskva 
åtföljd av en kongressman, Tabakh och representant 
för oberoende psykiatriker. Dessförinnan har von 
Dardel talat med några internationella organisationer 
av intresse och därvid tydligen fått en mer 
realistisk bild av vad som kan och behöver göras. 
Troligen kan amerikanerna med viss medverkan av 
ryssar (RamasjviW och Tatarintsev bör givetvis hållas 
i bilden) Överläggningarna torde kunna avslutas med 
att en uppläggning förankras hos Sergej Kovaljov 
omkring den 12 Juni. 

SECUNDO Vi tycker det nu är hög tid att samtal 
kommer till stånd åtminstone med Sudoplatov. Du kan 
framföra till Tatarintsev att Lyrvall är i Moskva 
hela nästa vecka och att detta är ett utmärkt 
tillfälle. 

CABINET 

cc 
agnusson, Pol 1:1 

Lyrvall, Pol 1:1 
lson, KMI 

‘o• 441"ft,  _414 



TELEFAX 

Int. +7 503 956 12 00 Telex: (64) 413410 svsk su 

SVERIGES AMBASSAD 
MOSKVA 
Telefon: Nat. (095) 956 12 00 Fax: +7-09b 956 12 02 

09628001 /06 '94 18:34 es+7 502 221 62 23 SVENSK MOSKVA 

, MYCKET BR ÅDSKA/NDE 

För Hans Magnusson, pol : . Re Raoul Wallenberg. 

Insänder utkast till fax till Viktor Tatarintsev med Guy von Dardels önskemål inför dennes besök i Moskva. (von Dardel har även, sedan vi kontaktat Tatarintsev i ärendet, haft telefonkontakt direkt med Tatarintsev, som bett ambassaden förtydliga och konkretisera von Dardels önskemål.) Efter förnyad kontakt med von Dardel har vi sökt formulera dessa som framgår av bilagan. 

Tacksam för Era eventuella kommentarer, innan vi sänder önskemålen vidare till Tatarintsev. 

BERNER 

I INK.11771<-3 DER. 
N:o 
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Handläggare: 
Mats Foyer 

Avs. Kl. 
Totalt antal sidor: 

3 Sign. 

Avd: Grupp: 

Adress: 
UD, pol 1:1, Hans Magnusson Datum: 

1994-06-01 
Dnti 
421 

- t,åk 



• 
Avs. Kl. 

Totalt antal sidor: 
1 Sign. 

Adress: 
MID, 2nd European Dep., V Tatarintsev 

Datum: 
1994-06-01 

Dnr: 

Handläggare: 
Mats Foyer Avd: Grupp: Mål: 

09628002 /06 '94 18:35 ek+7 502 221 62 23 SVENSK MOSKVA U002 

MOSKVA 
Telefon: Nat. (095) 956 12 00 
Fax: +7-095 956 12 02 

TELEFAX 

Int. +7 503 956 12 00 
Telex: (64) 413410 svek su 

För Viktor Tatarintsev. 

Käre Viktor, 

Med hänvisning till vårt telefonsamtal tidigare 
idag, följer här några punkter om Guy von Dardels 
önskemål inför hans kommande besök i Moskva. 

1. Mötet med Teimuraz Ramisjvili skulle helst äga 
rum någon av dagarna tisdag 7 juni till fredag 10 
juni. (Enligt vad von Dardel inhämtat skulle 
Ramisjvili inte vara i Moskva efter det senare 
datumet.) 

2. Under mötet skulle von Dardel vilja ta upp två 
frågor, dels arbetet med att gå igenom arkiv på, 
respektive besöka, psykiatriska kliniker i syfte 
att undersöka om där funnits politiska fångar (RW) 
och under vilka förhållanden de i så fall funnits 
där, dels frågan om humanitärt bistånd till intagna 
på psykiatriska kliniker, en fråga i vilken von 
Dardel haft preliminära kontakter (förutom med 
Rysslands generalkonsul i Geneve), med två NGO:s: 



09628003 /06 '94 18:36 e+7 502 221 62 23 SVENSK MOSKVA kA) 003 
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Mddecins sans Frontieres, och The Geneva Initiative 
(det senare en organisation som särskilt studerar 
förhållandena på psykiska kliniker runt om i 
världen under ledning av en Dr van Vorn, Amsterdam). 

3. Före sammanträffandet med Ramisjvili, skulle von 
Dardel vilja ha ett informellt möte (angående de 
psykiatriska sjukhusen) med den ryska delen av den 
gemensamma arbetsgruppen om Wallenberg under Din 
ledning. Under mötet hos Ramisjvili skulle då även 
redogöras för vad som kommit fram under detta 
förberedande möte. Till det förberedande mötet 
skulle von Dardel även vilja bjuda in Gary Tabach, 
som inom den rysk-amerikanska 
krigsfångekommissionen inlett ett arbete med en 
genomgång av psykiatriska kliniker i Ryssland. 

4. Guy von Dardel har, som jag nämnde i vårt 
samtal, bett oss genom MID söka visumstöd för en 
amerikansk medborgare, fru Susan Ellen MESINAI, som 
i USA bl a bedrivit studier angående psykiatriska 
sjukhus i Ryssland. Mesinai skulle inte vara med 
under mötet med Ramisjvili, utan huvudsyftet med 
hennes besök i Moskva skulle vara att sammanträffa 
med Gary Tabach, som en förberedelse för det 
fortsatta arbetet kring genomgången av psykiatriska 
kliniker. 

Med vänlig hälsning 

Mats Foyer 



Pär Kettis 
— till källorna 
o Från UD:s alltid lika in-
tressanta kuloarer har Mari 
inhämtat att två ambassadö. 
rer kan få en välförtjänt lugn 
avslutning på sin karriär. 

Pär Kettis, 61 år, som tam-
pats med Boforsafftiren i New 
Delhi de senaste åren, ska 
enligt heta källor bli ambas-
sadör Reykjavik. 

Ingemar Stf ernberg, också 
61, har inte haft det mycket 
lugnare på sin post i Pretoria. 
Nu ryktas det att han kan bli 
konsul i Mariehamn om han 
vill, en post som även Bildis 
presschef Lars Christiansson 
uppges intressera sig för. 

Detta intresse sammanfal-
ler alls icke med UD:s strävan 
att undvika att fa in pressche-
fen i rullorna efter valet. 

oe, 

lev Raoul Wallenberg giftmördad? 
• Den gamle Beriamedarbetaren Pavel Sudoplatov antar i 
sina nyutkomna memoarer att Raoul Wallenberg mördades 
med en giftampull från professor Grigorij Mairanovskijs la-
boratorium. 

Jag påminner mig att Moskovskije Novosti 1992 avslöja-
de att Sudoplatov åren 1946-49 ledde en hemlig special grupp 
inom MGB (dåvarande KGB) som arbetade med sabotage 
och terror mot "yttre och inre fiender". Just 1946 och 1947 
— Wallenbergs eventuella dödsår — genomförde gruppen en 
serie giftmord, med hjälp av Mairanovskij. En av dem som 
på detta sätt eliminerades var en amerikansk medborgare 
som hamnat i sovjetiskt läger under kriget och som USA be-
gärt utlämnad. 

Om giftet injicerades i Wallenberg av Mairanovskij sked-
de det bestämt på Sudoplatovs eller någon av hans hant-
langares order, låt vara ytterst på Stalins och säkerhetsmi- *ister Abakumovs. 

Grigorij Mairanovskij dömdes 1953 till tio års straffarbe-
te och dog 1964, efter avtjänat straff. 1 förhör den 27 augus-
ti 1953 erkände han (vilket Moskovskije Novosti meddela-
de redan 1990) att han tagit livet av flera tiotal människor. 
Specialgruppen arrangerade möten med okända; han fick al-
ng veta vad de ställdes till svars för. Hans uppgift var 
t blanda gift i deras mat eller dryck. Ibland fick de be-
tningsmedel och sedan, när de somnat in, en dödande 

injektion. 
Sudoplatov påstår nu att alla giftmördsoffer finns regis-

trerade i en särskild pärm någonstans i KGB:s gömmor. 
Enligt Moskovskije Novosti beslagtogs den pärmen faktiskt 
i Sudoplatovs eget kassaskåp när han arresterades den 21 
augusti 1953 (för att senare dömas till 15 års fängelse). 

MAGNUS UUNGGREN 

k---- 
Anders Ferm 
— längtar bort 
o Den från UD tjänstledige 
Anders Ferm, nu chefredaktör 

:för tidningen Arbetet i Mal-
imö, längtar ut i världen igen. 

Han skulle gärna vilja efter-
träda Staffan Sohlman som 
OECD-ambassadör i Paris och 
uppges ha yppat denna sin 
trängtan för kabinettssekre-
terare Lars Åke Nilsson. 

Ferms tjänstledighet går ut 
i höst. Med hans bakgrund 
som FN-ambassadör och sitt 
intresse för internationell 
ekonomi skulle han väl lämpa 
sig för posten. 

Sohhnan har suttit som Sve-
riges OECD-ambassadör i tre 

E år, och man har räknat med 
att han ska stanna åtminstone 
till hösten 1995. 

I vart fall gjorde man det 
an Ferm hörde av sig. 

Före valet lär dock inget 
hända. 

11 

En kvällstidning kvällstidning har dömt ut texten till "Du gamla, du fria" och krävt en ny. Här erbjuds 
en ny text till den gamla kära melodin. Det talas om "segrar" och "vunnit", som sig bör, 
samtidigt som innehållet anpassats till fredstanken. För övrigt har Finland redan 

världens bästa nationalsång (texten). Och den är skriven på svenska. 

Moderniserad nationalsång 
Du gamla, du fria, som fäderna byggt, 
Vid sjö och i skog, vårt hem på jorden — 
Vi älskar dig faktiskt, förstulet och skyggt; 
Ja, vi vill leva, vi vill dö i Norden! 

En gång var det fruktan och skräck som du spred 
Där krigare dött och städer brunnit. 
Snart firar du tvåhundra solvarv av fred 
— Den stiirsta seger något rike vunnit. 

SKOTT 

 

‘16 

 

 

 



INKOM UD  

1994 -06- 3 

Avd Gr 
%Lo 

Mål 

SVERIGES AMBASSAD 

BUDAPEST 1994-06-02 

Departementsrådet 
Hans Magnusson 

UTRIKESDEPARTEMENTET 

Raoul Wallenberg 
(2 bil.) 

Broder, 

/53/064 

• 

Försöket att aktivera ungrarna till förnyade 
ansträngningar att gå igenom arkiven om material rörande Raoul Wallenberg har nu avsatt resultat i form av närslutna nota från u=ikesministeriet. 

Da redovisade kontakterna med Moskva är, förmodar jag, de som nämnes på sidan 11 i Lyrvalls 
uppteckning från det senaste arbetsgruppsmötet. 

Skall vi med detta betrakta frågan om ytterligare ungersk arkivforskning såsom avslutad, eller skall vi påminna om önskemålet om direktkontakt mellan Dig och de ungerska forskarna? 

k 
Postadress Gatuadress Telefon Telegram Telex Ajtdel DOrer sor 27 A Ajt6si Dorer sor 27 A 229-880 Svensk 225647 1146 BUDAPEST BUDAPEST 229-883 Dudapest UNGERN 229.889 

414-186 



MAGYAR KÖZTÅRSASÄG 
KOLOGYMINISLdRIUMA 

NOTE VERBALE 

A Magyar Köztårsasåg Killiigyminiszt&iuma tiszteleta fejezi ki a 
Svkl Kirålysåg Nagykövetsgnek t's hivatkozåssal dexcellenciåja Jan 
Lundvik nagykövet åltal 1994. mårcius 17-&1 Martonyi Janos 
ållamtitkårnål tett låtogatåsa sorån åtadott Aide-Memoire-ban foglalt 
Mrtsre van szerencsje a tisztelt NagykövetsSet az alåbbiakröl 
tåj ',koztatni: 

A k&t'st a Killiigyminiszt&itun tovåbbitotta a Magyar Köztårsasåg 
Belilgyminiszt&iumånak. Ennek alapjån az illet&esek ajra 
megvizsgåltåk a vonatkozö irattårat. Az iljböli åtvizsgålås alapjån 
közölt&,k, hogy abban nem talålhatö Wallenberggel kapcsolatos irat. 
Egyiittal tåy&oztattak arröl, hogy hasonlö k&tssel fordult hozzåjuk 
koråbban a 1VIoszkvåban megalakult Wallenberg-figärel foglalkozö sved-
orosz bizottsåg is. A Bizottsåg 10,rs&e folytatott kutatås is 
eredn~telen volt. Benedek Låszlö Bksben tett iråsos tåj&oztatöja 
mår ismert volt az illet&esek elätt, a "Benedek-figy" megmaradt 
iratanyagåban erdemi informåciö nem talålhatö. 

A Belfigyminiszt&ium illetekes munkatårsai nemr4iben 
megbeszWst folytattak az Orosz Föderåciö Beliigyminiszt&iumånak 

mely sorån többek között a Wallenberg-temät is &intettäK, 
åm uj informåciök nem hangzottak el, s nem kaptak az orosz fatöl 
fijabb dokumentumokat sem. A magyar Beliigyminiszt&ium tåpkozott 
a sved-orosz bizottsåg aktiv mtikö&sröl, mivel az egyik 
tårgyalöpartnerilk a bizottsåg alelnöke volt. 

A Magyar Köztårsasåg Killtigyminiszt&iuma eztittal is megragadja 
az hogy a Svål Kirålysåg Nagykövetsga nagyrabecsillts&öl 
biztos" 

us 24. 

Sv6d Kirålysåg 
Nagykövetsöge 

Budapest 

• 

• 
• 



• 
• 

NOTE VERBALE från ungerska utrikesministeriet  

Det ungerska utrikesministeriet uttrycker sin 
aktning för Sveriges ambassad och har äran att 
informera om föjande i anledning av ambassadör Jan 
Lundviks besök den 17 mars 1994 hos 
statssekreterare Jånos Martonyi och den förfrågan 
som därvid gjordes i form av en Aide-Memoire: 

Utrikesministeriet har vidarebefordrat begäran till 
Ungerns inrikesministerium. Till följd härav har de 
berörda ånyo undersökt arkivet betr. det berörda 
ärendet. Med stöd av den förnyade undersökningen 
meddelades att dokument betr. Wallenberg ej 
påträffats. Samtidigt informerades om att den i 
Moskva bildade svensk-ryska kommissionen, som 
sysslar med Wallenbergärendet, tidigare vänt sig 
till dem med en liknande förfrågan. Även den av 
kommissionen föranledda forskningen var 
resultatlös. Den skriftliga information, som 
Benedek Låszle,  gett i Wien, var redan känd av de 
berörda, och någon väsentlig information förelåg ej 
i det arkivmaterial som fanns kvar i 
"Benedek-ärendet". 

Inrikesministeriets berörda tjänstemän samtalade 
för inte så länge sen med representanter för den 
ryska federationens inrikesministerium, vid vilket 
tillfälle Wallenbergtemat också berördes. Några nya 
upplysningar nämndes emellertid inte och inte 
heller fick man från den ryska parten några nya 
dokument. Det ungerska inrikesministeriet är 
orienterat om det svensk-ryska utskottets aktiva 
verksamhet, eftersom deras ena förhandlingspart var 
vice ordförande i utskottet. 

Ungerns utrikesministerium tar tillfället i akt att 
försäkra Sveriges ambassad om sin stora högaktning. 

Budapest 1994-05-24 



KOPIA TILL: 
SB 
UM 
UMK 
KABS 
POLCH 
BITR POLCH 
CH POL 1 
POL 1:1 

 
 

 

 

! INKOM UTRIKESDEPARTEMENTET ! 

1 

! AVD. ! GR. ! 
! ! 

 

A 

AMBASSADEN MOSKVA 

UD STOCKH 

FOER POL 1:1. 

RE WALLENBERG. 

• 

1994-06-08 

FORTS. 
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RE WALLENBERG. 

TATARINTSEV KONTAKTADE IDAG NOREEN OCH MEDDELADE ATT 
VINOGRADOV IGAAR KVAELL HADE TRAEFFAT SUDPLATOVS SON 
PAA FSK. SONEN HADE DAA BEKRAEFTAT ATT FADERN INTE 
AER BEREDD ATT STAELLA UPP PAA INTERVJU MED 
LEDAMOETER FOER ARBETSGRUPPEN (ETT MOTSVARANDE 
BESKED LAEMNADES AV TATARINTSEV UNDER GAARDAGENS 
OEVERLAEGGNINGAR KAB.SEKR-ADAMISJIN). PAA 
VINOGRADOVS FRAAGA VARFOER SUDOPLATOV AENDAA VAR 
BEREDD ATT LAATAS SIG INTERVJUAS AV TV 4 (SVENSKT 
TV-TEAM BESOEKER MOSKVA 9-12 JUNI FOER REPORTAGE OM 
ARBETSGRUPPEN) HADE SONEN UPPGETT ATT SUDOPLATOV 
AVBOEJT EN SAADAN TV-INTERVJU, 

VINOGRADOV HADE DAERPAA OEVERLAEMNAT DEN SVENSKA 
FRAAGELISTAN TILL SONEN SOM STAELLT I UTSIKT ATT 
SKRIFTLIGA SVAR KOMMER ATT LAEMNAS AV FADERN, 
SANNOLIKT REDAN IDAG. 

VI AATERKOMMER SAA SNART VI FAATT DEL AV SUDOPLATOVS 
SKRIFTLIGA SVAR. 

BERNER 

AMBASSADEN MOSKVA 
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! INKOM UTRIKESDEPARTEMENTET 
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! AVD. ! GR. ! 

P .1 1  

AMBASSADEN TALLINN 1994-06-08 

UD STOCKHOLM 

Albx OLSSON
,OCH SKR 88 U 1993-10-26. FÖR 

• 
RE RAOUL WALLENBERG OCH AXEL MUEHLBACH 

• 

FORTS. 



• RE RAOUL WALLENBERG OCH AXEL MUEHLBACH 

VI BEKLAGAR FÖRDRÖJNINGEN I DETTA ÄRENDE. AMBASSADEN HAR TROTS UPPREPADE FÖRSÖK MISSLYCKATS MED ATT KOMMA I KONTAKT MED MUEHLBACH PER TELEFON. 

VI HAR NU FÖRSÖKT ATT BREVLEDES FÅ KONTAKT FÖR ATT KUNNA ANORDNA ETT SAMMANTRÄFFANDE. VI  ÅTERKOMMER SÅ SNART SOM MÖJLIGT. 

GRUNDBERG 

AMBASSADEN TALLINN 



EMENTET 60/coP..  
INKOM UD 

1994 -06- 10 

Avd pr P 
Mål • 

Departementsrådet 
Hans Magnusson 

UTRIKESDEPART 

SVERIGES AMBASSAD 

BUDAPEST 1994-06-09 

• Ungerska funderingar om Wallenberg 
2 bil. 

Broder 

Sedam gåtan om den förre ungerske premiärministern Istvån Bethiens försvinnande i Moskva efter kriget - och jämväl general Desedå, fadern till 
ambassadören i Stockholm - nu uppklarats och askan återförts till hemlandet har man här börjat 
spekulera om att Wallenbergs öde kan ha varit detsamma - en massgrav på Dmitrij 
Donskoj-kyrkogården. Jag bifogar en artikel ur Magyar Nemzet härom i vår egen översättning jämte ett sammandrag av fallen Bethlen och Dese6. • 
Pol 1:1/Deps. Lyrvall/sn 
1994-06-15 
Ex till: 

Magnusson, Pol 1:1 
Olson, KMI* 
Lyrvall, Pol 1:1 

t.pf18914 0616" I 
*delger von D rMl, Person 

Postadress 

AROM DOrer sor 27 A 
1146 BUDAPEST 
UNGERN 

Gatuadress Telefon Telegram Telex 
Ajtösi Diket' sor 27 A 229-880 Svensk 225647 
BUDAPEST 229-888 Eudapest 

229-889 
414-186 



VÄGHUV TILL KLOSTRET I DONSKOJ GÅR VIA BUTIRKA 

Kommer Wallenberggåtan att lösas? 

Uppklarandet av den i sovjetisk fångenskap avlidne förre ungerske premiär-ninistern Bethlen Istvåns öde och fyndet av hans gravplats, visar att Ryssland står beredd att stå öga mot öga med sitt förflutna och kasta ljus över den sovjetiska erans vita, eller snarare svarta fläckar. Detta ger förhoppning om att förr eller senare kunna utreda vad som hände Raoul Wallenberg, vilken hjälpte ungerska judar att fly och som i likhet med Bethlen fördes ut ur Ungern med tvång. 

I bådas öden finns talrika gemensamma drag, vilka leder till slutsatsen att Wallenberg förmodligen råkade ut för samma öde sam Bethlen. Om det förhåller sig så, betyder det att inte heller den svenske diplomaten kom levande ut ur Gulag, och att deras aska kanske därför vilar på samma kyrkogård. Detta anta-gande tycks ha förstärkts av de detaljer sam framkommit efter uppklarandet av den likaså i sovjetisk fångenskap avlidne ungerske generalen Deseö Låszlös öde 
Den första och viktigaste parallellen, sam kan leda Wallenberggåtan till sin lösning, är, att den svenske diplomaten, i likhet med Bethlen, blivit obekväm för de sovjetiska myndigheterna, och just därför helt enkelt inte släpptes levande ut ur fängelset. Fram till denna dag vet man ej exakt var Wallenberg hölls fången, men grundad misstanke föreligger om att det i likhet med Bethlen var Butirka-fängelset i Moskva, som varit skådeplatsen för. Wallenbergs fången-skap - skriver MTI-Panorama. 

Av systemets helvetiska logik följer, att dom p g a brist på anklagelser inte kan avkunnas, men de anklagade kunde inte heller släppas fria. Härav följer, att det lätt kan tänkas, att liksom i fallet med den efter tre veckor av skrumnjure avlidne generalen Deseö, med Butirkas djävulska katt och råtta lekmetoder även tagit Wallenberg av daga. Orsaken till den "dödliga" njur-sjukdomen var t ex i de flesta fall att man lät de olyckliga dricka en massa vatten, för att sen sparka loss njurarna på dem. 
Det är typiskt för denna hemska tid, att samtidigt sam miljoner avrättades efter skenanklagelser, det stalinistiska terrormaskineriet - i likhet med fallen Bethlen, Deseö och kanske Wallenberg- ville ge sken av en naturlig död när det gällde utländska fångar, precis sam om Stalins myndigheter kände på sig att man en gång skulle få stå till svars. 

För att fullfölja tankegåmgarna blir konsekvensen att man liksom i övriga i Butirka avlidna fångars fall, antagligen kremerade även Wallenberg, vilket be-tyder, att även han kan vara begravd på kyrkogården bredvid Donskojklostret vid Moskva. Detta är förnärvarande ett antagande, som inte kan bevisas, liksom 



de tidigare antaganden, att Wallenberg., sannolikt förts bort från Butirka. 
Bevisen kan ligga i botten på de ryska arkiven. I likhet med fallen Bethlen 
och Deseö, tycks det från rysk sida finnas vilja att blottlägga hemligheterna 
och redan detta är en halv framgång. 

• 



• 

• 

Bethlen Istvån, 1874 - 1947, ungersk greve och politiker. Han var under tiden 
1921 - 31 premiärminister. Som ledare för det av honom grundade enhetspartiet, dirigerade han ungersk politik i ultrakonservativ riktning (enl Bonniers lexi-kon). Undanträngdes från makten av Gömbös 1934 (tyskvänlig med agrara in-
tressen). Bethlen bortfördes av sovjettrupper i mars 1945 och dog på ett 
krigsfångesjukhus 1946 eller 1947. Begravdes i massgrav på Dmitrij Donskoj-
klostrets kyrkogård i kremerat, oidentifierat skick. Kommer den 17 juni 1994 att begravs på Kerepesikyrkogården i Budapest, efter att i veckan ha hem-
förts av Ungern. 

Deseö Låszlö, general och ungersk militärattaché i Moskva under andra världs-kriget. Dog i ett krigsfångeläger i Sovjetunionen efter flera förhör. Hans 
son, Deseö Låszlö, är ambassadör i Stockholm, och föddes samtidigt som fa-
dern hamnade i krigsfångenskap. Deseö begravs i Sårospatak den 18 juni 1994. 

Exhumaniseringsdelegationen har letts av statssekreterare Katona Tamås. 
Begravningsplatsens existens och gravfynden har hittats som resultat av den 
ungerska moskvaambassadens aktiva verksamheter sen månader tillbaka. Samtidigt hittades flera ungerska soldaters sista viloplats (i Krasnogorsk). 
Identifieringen var i Bethlens fall mycket svår. Hans kvarlevor är inte iden-tifierbara och enligt Katona har man fört hem "tre skovlar historia". 
Man förmodar, att det i denna massgrav finns flera prominenta personer 
begravda - t ex Wallenberg. (Magyar Hirlap 940607) . Det är vittnesmål från bl a dödgrävare, som gjort att Bethlens gravplats har kunnat hittas. I Dezsös fall kunde kroppen identifieras, bl a genom tandfynd. • 
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F4 06 14 Allard, INFO 
Skr. tit.  

I början av september är det meningen att jag skall börja arbeta 

på mitt specialarbete som handlar om Raoul Wallenberg. 

Jag skulle uppskatta om ni hade material angående Raoul Wallenberg 

att sända mig. Om möjligt, skulle jag uppskatta om ni kanske även 

hade en person eller flera med anknytning till Raoul Wallenbergs fall 

som jag möjligtvis skulle kunna kontakta för vidare information, 

De personerna kan även befinna sig i Budapest, Ungern. • Hjärtliga hälsningar 

Annica Fjerdingby 

Annica Fjerdingby 
Vallmovägen 57 

• 311 33 Falkenberg 

Falkenbergs gymnasieskola/ 
Annica Fjerdingby S3b 

Garvareliden 2 
311 35 Falkenberg 

• 
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E 

ARKIVEXEMPLAR 

Press- och informationsenheten 
Informationsbyrån 1994-0 

Annica Fjerdingby 
Vallmovägen 57 

311 33 FALKENBERG 

• 
• 

Med anledning av Ditt brev den 6 juni 1994 angående 
ett examensarbete om Raoul Wallenberg får jag råda Dig 
att kontakta Föreningen Raoul Wallenberg, Riddargatan 
10, 114 35 Stockholm, tel 08-611 26 53. 

(rotW- y): ,./n97~) 

Med vänlig hälsning, 
Sven-Otto Allard 
Ambassadråd 

• 

Ifyllas sv postasp 
isans 21111 livsändn datum I Sign 

u 328 10  ootk« 8603 sv kurir Duti kurir Diuttpost g vanlig post 1(994-0G-4 a 
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Broder, 

Bifogat återfinner Du Magnu Dahnbergs översättning 
av de skriftliga svar som lisLoplatov „lämnat med 
anledning av den svenska sidans senaste frågor om 
Wallenberg. För ordningens skull bifogas även en 
något mer läsbar rysk version av Sudoplatovs svar 
än den Du redan fått. 

Stefan or~ 



1994-06-13 

Ambassadens översättning 

Vice avdelningschef 
V.K. Vinogradov 
Federala kontraunderrättelsetjänsten 

Rörande de frågor som den svenska sidan tagit upp i Wallenbergkommissionens 
arbetsgrupp får jag meddela följande. 

I kapitel 9 i boken "Spetsialnyje operatsii: zapiski nezjelatelnogo svidetelja" 
(Specialoperationer: ett oönskat vittnes anteckningar), som jag är medförfattare till, 
baserar sig alla diskussioner om Wallenbergs öde på tolkningar av material och 
dokument som publicerats i rysk press. Med andra ord är det författarens version av 
de möjliga omständigheterna kring hans död som redovisas. 

1. Familjen Wallenbergs förtroliga relationer till sovjetiska representanter i fråga 
om att sluta en separatfred med Finland finns beskrivna i detalj i boken "Teper ja 
mogu skazat pravdu" (Nu kan jag säga sanningen), förlaget Respublika 1992, 
skriven av förre ställföreträdande residenten för NKVD:s underrättelsetjänst i 
Stockholm Z.I. Voskresenskaja (Rybkina). Familjen Wallenberg var ständigt 
föremål för NKVD:s underrättelsetjänsts uppmärksamhet. 

I ett telegram från NKID till Sovjetunionens ambassadör i USA den 19 februari 
1944 skrev V. Molotov, att den svenske industrimannen Wallenberg gjorde den 
sovjetiska regeringen tjänster när det gällde lösningen av konflikten med Finland. 
(se sid 41 i "Sovetsko-amerikanskije otnosjenija vo vremja velikoj otetjestvennoj 
vojny 1941-1945" (De sovjetisk-amerikanska relationerna under det stora 
fosterländsk kriget 1941-45), band 2, Izdatelstvo polititjeskoj literatury 1984) 
Wallenbergarnas medlingstjänster var kända för mig genom mitt arbete, eftersom 
NKGB:s 4:e styrelse, som jag ledde under krigsåren, bland annat hade till uppgift 
att inhämta underrättelseinformation från Tyskland och de skandinaviska länderna. 

Den 7:e januari 1944 visades i programmet "Utro" i centrala televisionen ett 
material som utrikesunderrättelsetjänsten, SVR, tagit fram och som handlade om 
Z.I. Rybkinas arbete, inklusive med familjen Wallenberg i Sverige 1943-1944. 

2. Som framgår av publicerat material arresterades Wallenberg av "SMERSj"-organ 
1945. Utan sanktion från Stalin och Molotov skulle ingen våga fatta beslut om att 
gripa eller arrestera en svensk diplomat och medlem av en familj som var känd för 
den sovjetisk ledningen. Om det misslyckade försöket att engagera Wallenberg för 
samarbete fick jag höra berättas på 50-talet av förre chefen för en av SMERSj:s" 



frontstyrelser generallöjtnant M.Belltin. Dessa frågor behandlades genom 
"SMERSj" och jag känner inte till några detaljer. 

3. Raoul Wallenbergs kontakter med den tyska underrättelsetjänsten var kända i 
vida kretsar enligt Belkin. Belkin sade ingenting om Wallenbergs dossier. 

4. Kutuzov är bekant för mig såsom källa till material om Wallenberg genom Z.I. 
Rybkina, som konsulterade mig 1989-90 när hon höll på att skriva sin bok. Enligt 
vad hon sade sändes protokoll från förhör med Kutuzov till henne på 
InformationskommiMn, där hon arbetade 1947-1951. Z.I. Rybkina fick enligt vad 
hon själv säger ingen information om R. Wallenbergs eget öde, förutom att han 
befann sig häktad i inre fängelset. 

5. Det är möjligt att Kutuzov verkligen dog 1980. 

6. Om undersökningsledaren Kopeljanskij har det skrivits i tidningarna Izvestija och 
Segodnja, artikelförfattare Maksimova och Abarinov. Jag har i huvudsak upprepat 
deras uppgifter. Kopeljanskij har jag aldrig varit bekant med. 

7. Teorin att Wallenberg dödades i Majranovskijs laboratorium presenteras i boken endast som teori, i samband med att obduktion av kroppen förbjöds enligt rapporten till Abakumov från chefen för fängelsets sjukavdelning. 

8. Enligt vad jag fått veta av min före detta medarbetare L.I. Studnikov (avled 
1980) avlägsnades material med redovisning av Maj ranovskijlaboratoriets arbete i 
ett slutet paket från MVD av medarbetare från Centralkommittén och D.N. 
Suchanov, vid den tiden, 1953, assistent till Malenkov. 

9. Vysjinskij ledde någon tid, 1947-1949, Informationskommitténs arbete och kan 
ha varit å jour med uppgifter om Wallenberg. 

10. Vysjinskijs skrivelse av den 14 maj 1947 liknar i stilen skrivelsen om 
likvidering av amerikanske medborgaren Augins /? ö.a./, som Abakumov skrev till 
Stalin och Molotov 1947. Detta dokument demonstrerades i TV-kanalen Ostankino 
den 10 augusti 1992, det lästes upp i amerikanska kongressen av D.I. Volkogonov 
vid en hearing rörande ödet för amerikanska medborgare som försvunnit i 
Sovjetunionen. Jag hyser inga tvivel om tolkningen av denna skrivelse: Vysjinskij 
föreslog "likvidering", det vill säga att Wallenberg skulle dödas. 

11. Det är välkänt att dokument om Katyn förstördes i KGB:s arkiv på order av 
Chrusjtjov, liksom dokument om Chrusjtjovs direktiv att genomföra illegala 
repressioner. I boken lanseras teorin att dokument i Wallenbergfallet förstördes av 
Serov på motsvarande sätt. 

12. Hela innehållet i det aktuella kapitlet i boken baserar sig på min subjektiva 
tolkning av utdrag ur dokument om Raoul Wallenbergs öde, som publicerats i 
tidningarna Izvestija och Segodnja. 



13. Jag kan inte lägga något till den information som publicerats i ryska tidningar om Majranovskijs laboratorium under NKVD-MGB:s kommendatur, där dödsdomar verkställdes, eftersom detta laboratorium var direkt underställt statssäkerhetsministern. 

14. I boken uttrycks en förmodan att det diarieförda brevet från ministern Abakumov till Molotov, som Izvestija skrivit om, har förstörts. Det förmodas också att spår av det kan påträffas i fond nummer sex. Jag har inte sett något material från den fonden. 

8 juni 1994 /namnteckning: P Sudoplatov/ P. Sudoplatov 
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3am.Hananbmmxa oTnena 
OCK PO 

BHMOrPAMBH B.K. 

Ha aonpocw, nocTaanemmwe msencxo2 cTopomo2 pa8ome2 rpynnw xommccmm no Banemöepry p.r. cooömaw cnegymMea. B rnane 9, manmcammo2 MHOO H coaaTopeme zcHurH "Cneumanbmwe onepauum: aanmcm HemenaTenhHoro crinageTensin see coo6pamemmx 0 cyAbSe Banem8epra öaampymTcg ma mmTepnpeTaumm onyumxoaamegx e mame2 negaTm maTepmanoa m noxymemToe. Mmumm cnoaamm, manaraeTcx aoTopcxag sepemx BO3MO*HWX OUTOATenbeTB ero cmepTm. 1. AosepuTenbmwe oTmomemmx cembm Banem8eproa c coaeTcxmmm 010 
 npencTaamTensimm no aonpocy aaxmomemmx cenapaTmoro mmpa c Ommngmnme2 nonpo8mo onmeamm B xmmre ömmar° aam.peamnemTa pa3se4Km HKBA 8 CTOIcrOnbMB 3.14.BOCKpeCeHCX02 (Pm 81~02) "Tenepb n mory cxaaaTh npaany", manaTenbcTao Pecnyönzuca, 1992r. CemeacTao Banembeproa nue:Tum-mo HatxumAnock, B  crepe  Brimmamm pa3BeAgyx Hug.  010

B Tenerpamme HUR CCCP nocny CCCP 8 CWA OT 19 feapanx 1944r. B.Mono Toe yxaawaan, nTo mencxm2 npombauneåmmx Banemöepr oxaawaaeT ycnyrm coaeTexomy npaexTenbcTay B yperynmpoaammm xomfnuxTa c Ommnsimnydeft.(cm. cTp.41,"CoaeTexo-amepoxamexple OTHOMBHHR so opemx Benpac02 oTenecTaemmo2 aoRmw 1941-1945", T.2,m3n-8o n01ml2fimecxo2 nmepaTypw, 84r.) nocpeglammecxrde ycnyru Banem8epros öwnm maaecTInd mme no gonry cnywbw, Tax xax 8 ccpepy nexTenbmocTm aoarnaannameroca MHOlo n rolaw ao2mw 4 ynpaanemmx HKrB CCCP axonmno nonynemme pa323enwaaTenbmo2 mmfopmaumm H3 repmammm m cTpam Cxamnmmaemm. 7 xmaapx 1994r. no IlemTpanbmomy Teneamnemmo a nporpamme "uTpon Cnym802 amemme2 paaaenxm 8wn nonroToanem H noxaaam maTepwan o paBoTe 3.H.P2a61cumo2, a Tom ~ile c ceme2cT8om Banem8eproa a Maenmm e 1943-1944rr. 
2. Banem8epr Sun apecTosaH, xax HMA» ma ny5nm2caum2, opramamm "CMEPW" n 1945r. Sea camxumm CTanmma m MonoToaa ~TO öid me ocmenkinca pemmTb aonpoc o aanepmammm mnm apecTe maencxoro ApinnomeTe, mnema masecTmo2 coaeTcxomy pyxoaoncTay cembm.0 • meynammo2 nonuTxe npmanenemmx Banem8epra x coTpynmmmecTay mme paccrulawaan s 1950-e rombs öblawm2 mananbmmx ~oro ma fpomToawx ynpaanemm2"CMEPW" renepan-ne2TemamT M.Benxmm. 3TH aonpocw pemanmcb no nrammm "CMEPW" m mmxaxme nonpoämocTm mme memaaecTmu. 3. KOHTEIKTM Paynx BanekuSepra c memeuxo2 paasenxon no cnoaam • Benxmma 8unm mmpoxo maaecund. Benxmm mmmero me roaopmn O nocbe Banem8epra. 
4. 0 KyTyaoae xax meTotanme maTepwanoe no Banemöepry mme Öbo° M38eCTHO co cnoa 3.H.Pw8xmmo2, xoTopax KomcynbTraposanach co mmo2 e 1989-1990rr. npm manmcaHmm caoeä ladmrm. rio ee cnoaam e2 manpaannnmcb npoToxonw nonpocos KyTyaosa a KommTeT mmsopmanmm, rate oma pa8oTana s 1947-1951rr, 3.H.Pw8xmmo2 mmmero me cooöganocb no ee cnoaam o cynb8e camoro P.Banemöepra, xpome Toro, MTO OH IrtaxoAlmcsi B aaxmomemmm non cnencTamem s amyTpemmen Tophme. 5. KyTyaos aoamommo neftcTamTenbmo ymep a 1980r. G. 0 Koncrinucmors crIcAonnwonc nucanow. ra pamcwam uMmatueutuau m "Cerogmx", aaTopw cTaTe2 Maxemmoaa m Mapmmoa. H a OCHOHHOM .-noaTopmn mx galande. C-1Conennmexmr: =urna me -öwn amaxom. 7. BapmaHT yöm2cT8a Banem8epra s na8opaTopmm Ma2pamoacxoro npencTaanem s xmmre nmulb xax eepcmn, 13 CER3H C TeM, =mo öwno aanpememo npomaaommTb acxpuTme Tpyna no panopTy Maxymoay OT ma4anbmmxa men.cam.4acTm mopbmw. 8. OT4eThl no pa8oTe naöoputrup~ Mnapamoacxoro a maxpbmom naxeTe, Hacxonbxo mme M38eCTMO OT moero 8wamero coTpynminta nonxoammxa fl.M.Cpygmmxosa (ymep a 1980r.), 8wnm mabgTid ma mBn CCCP 



• 

- 2 - 

coTpy~xamm UK mcc vi M.H.Cyxamoamm - a TO aperi*, a. 1953r. nomcmxxxom ManexxoaR. 
9. Rwmxmorm* xexoTopoe apart , a 1947-1949rr., pyminoAmn pai5oTo2 KommTeTa 1413440pMagrerr4 i mor 814Th a xypce nammx no Banex6epry. 
10. 3am:exa Bummxcxoro OT 14 maR 1947r. no cTmino cxoAma c aanvicicog o nyncemnemxid ameppecamcxoro rpamAaxxxa Orxxca, Hanmcaxxon B 1947r. 3TOT aoxymeHT 10 aerycTa 1992r., ero KoHrpecce npi cnymaludm nponaeum e CCCP. U Hem OTOTA oanxcxx: BLIMMHOICUA Banen5epra. 11.-Wmpoico H2BeCTMU §axTm yHM4TOWeHMA AoxymeHTon e apxmeax xrs no npmxasy Xpymeaa no KaTmxx, unx noxymeHToe o AmpexTmaax Xpylgena no npoaeAexmo xesaxommx penpeccmå. B xxxre eidgemlyTa • eepe», nTo AoxymenTm no Meny Banexaepra yxmnTomelim Cepoamm amanorwmum o6pasom. 

12. Bce coiaapmame HasecTHork rnaem xmarld SaampyeTcs Ha Hoe* cy615exTmeHogl TpaxToaxe onyönmxoaaxxmx a raseTax "MoaecTxxx" m "CeroAxan awnepmex me Aoxymeleme o cyAbbe P.Banex6epra. 13. Hi ero Ao8aaxTb x onyanxxosaxxon a xammx raseTax mHfopmagam o na6opaTopmm Ma2paHoacxoro npm xomexAaType magt-mrs, rAe npxsoAxnxch B Hcnonmeffle cmepTHHe npmrosopm o  me mory, TSK xax GTO noApasAenexxe maxoAxnoch B HenocpeAcTeemom noAnmemm mmxmcTpa rocöeoonacmocTx. 
14. B xxxre BucxaomaaeTcsi npeAnonomemme, =mo nxchno mmedmpa A8alcyriona MonoToey, eaperHoTprapoeaHHoe e wypxane, o nem nxcanx "PloaecTuR", ymmTomexo. npeAnonaraeTcR Taxme, MTO enedia ero MO WHO obxapymmTh B fomike HOMCP WeCTia. MaTepmanoe oToro fONAa R He BMAeri. 
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ASaxymonum B aApec CTanmma x MonoToaa AeHolicTpxponancie no TV .'"OcTaxxxxon sanmTmean 2.101.Bonxoroxon a amepmxaxcxom nonpoca o cyAh6e amepmxamcxxx rpamAax, • HeT comxemma a Tonxosammx coAepmanmR npeAnommn "nmxammauxm", TO ecTh y6m2cTeo 
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Raoul Wallenberg Institute 
J of Human Rights and Humanitarian Law 

UNIVERSITY OF LUND 
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//Crot/Wilkens/me 
94-06-20 
Kabsekr 
Ss Samuelsson 
UMK 
Polch 
Pressch 
Bitr polch 
Bitr protc 

Ambassadör Håkan Wilkens 
Utrikesdepartementet 
Box 16121 
103 23 Stockholm 

Broder, 

Lindström 
Hafström, S13_. , 

"P 

Raoul Wallenberg institutet för mänskliga rättigheter ochi.3---,u —finaniara:E firar sitt 10-års jubileum den 
26 oktober i år. 

För att manifestera detta avser institutet att för-
nya sin inbjudan till Nelson Mandela att besöka 
Lund. (Vi inbjuder fredspristagare till Lund och 
har erhållit ett positivt besked från president 
Mandela, att han gärna besöker Wallenberg institutet 
vid lämpligt tillfälle.) 

Raoul Wallenberg institutet har goda relationer med 
den nya sydafrikanska regeringen. Bl.a. har man 
bett institutet, att samordna all utbildning rörande 
mänskliga rättigheter i Sydafrika. I kontakter med 
regeringen har framskymtat, att presitdent Mandela 
har möjlighet att besöka Lund 26 oktober, naturligt-
vis under förutsättning att detta kan kombineras 
med besök i Stockholm. 

Vi fortsätter våra sonderingar, huruvida det kan 
bli möjligt att presidenten att komma till Lund. 
Jag kommer självfallet att hålla Dig underrättad 
om utvecklingen. 

Hjärtliga hälsningar 

Göran Melander 

Aldress Telephcme Fax 
Sankt Annegatan 4 +46 46 10 70 00 (Exchange) +46 46 10 44 45 
S-223 50 Lund +46 46 10 43 10 (Secretariat) 
SWEDEN +46 46 10 42 65 (Library) 

Telex 
S-33533 
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STATSRADSBEREDNINGEN 

 

1994-06-29 1261/93 

Inga-B Strandberg 
Gärde 20120 
793 50 LEKSAND 

På statsministerns vägnar vill jag tacka för Ditt 
brev, daterat den 21 februari 1993. Jag ber om 
överseende med att svaret har dröjt. Det beror på 
att statsministern får så många brev att vi inte 
hinner svara i den takt de kommer in. 

Ditt brev har överlämnats till Utrikesdepartementet, 
som inom regeringskansliet har hand om bland annat 
frågor om efterforskningarna av Raoul Wallenberg. 

Med vänlig hälsning 

Mikael Anjou 
Sakkunnig i Statsrådsberedningen 

• 
(pol/9u_ /i 9m7 / 545-- 

Postadress Besöksadress Telefon växel 08 - 763 10 00 
103 33 Stockholm Rosenbad 4 Telefax 08 - 723 1 l 71 

Telex 178 20 PREMIER S 

• 
• 
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Wallenbergärendet 
(1 bil.) 

Broder, 

Insänder ett brev (med ambassadens översättning), 

V/  som tillställts oss a en N Labunets, vars far, 
Fjordor Fjordorovitj Labunets, i ett sovjetiskt ___------ 
läger 1945 eller 1946 träffat och några gånger 
samtalat med en "utlänning" som sagt sig vara 
ambassadör eller utrikesminister från ett 
östersjöland (Labunets minns inte exakt). N 
Labunets, som nyligen hört talas om 
efterforskningarna efter Wallenberg, hade då 
tydligen kommit att tänka på faderns uppgifter, 
vilka han i huvuddrag redovisar i sitt brev. 

1,;„em42>fri Y1-‘ 
Mats Foyer 
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1994-06-28 

Ambassadens översättning 

Ärade herr ambassadör! 

Jag heter Nikolaj Fjodorovitj Labunets och bor i staden Azov i Rostovs oblast. 

Av en ren händelse har jag fått veta att sökande pågår efter en av medarbetarna i Ert 
lands utrikesdepartement. 

Min far Fjodor Fjodorovitj Labunets, som avtjänade sin "tid" i ett av 
inrikesministeriets GULAG-läger och sedermera rehabiliterades 1964 genom beslut 
av Sovjetunionens Högsta domstol, hade 1945, 1946 i maj 2-3 samtal med pn 
"utlänning", som kallade sig antingen ambassadör eller utrikesminister från ett 
Östersjöland (han minns inte exakt). 

Fullt tydligt minns han följande: 

1. Personen var över medellängd. 
2. Ålder omkring 40-45 år. 
3. Ljust hår, ansiktet lätt utdraget. 
4. Klädd i uniformskappa. 
5. Talade ryska med brytning. 
6. Han var i ett tillstånd av synnerlig utmattning. 
7. Kamraterna bar ut honom i solen så att han skulle värma sig. 
8. Han befann sig vid denna tid i korrektionsarbetsanstaltens KOLP (separat 
kommendantlägerort). 
9. I ett så utmattat tillstånd levde folk inte länge, och i det här lägret brukade man 
gräva ner de döda på "lerkyrkogårdar" - ett ställe för öppen utvinning av lera, i 
närheten av korrektionsarbetsanstalten. 

Om Ni tycker att min information är intressant och vill ha detaljer går det bira att 
vända sig till F.F. Labunets. 

Hans adress: 353 833 Krasnodarskij kraj 
Kalininskij rajon, st. 
Grivenskaja, ul. Beregovaja 42. • 

Det skulle glädja mig om detta kunde vara till hjälp i sökandet efter den försvunne. 
Högaktningsfullt 

N. Labunets 
1994-06-14 /namnteckning/ 
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Dokumentationen om Raoul Wallenberg  

Åberopande Ert brev den 22 juni får jag meddela, att utrikesdepartementet i Wallenbergärendet utgivit två vitböcker (utvalda dokument med kommentarer) (1957 och 1965) samt offentliggjort i form av reprokopior i 49 volymer 1980 och 1982 de allra flesta arkiv-handlingarna från åren 1944-1970. Av vitböckerna har departementet inga exemplar kvar i lager. 
Reprokopiorna finns fortfarande att köpa. De säljs endast komplett. Det exakta priset för de 
49 volymerna har jag inte aktuellt, men det ligger kring 2000 kronor. Såväl vitböckerna som kopieutgåvan finns för läsning på större bibliotek (t.ex KB), på riksarkivet och utrikesdepartementets bibliotek. Alltsedan Rudolph Philippes bok "Raoul Wallenberg" 1946 har en omfattande litteratur av varierande halt och inriktning vuxit fram om Wallenbergs ungerska insatser och sovjetiska krigsfångenskap. Böckerna kan lätt lokaliseras via bibliotekens systematiska kataloger. 

Med vänlig hälsning 

Sven Johansson 
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Bol 1:1/Ambr Olson/mjn 
Delges jämte bilaga t: 
Kabs 
Polch 
Presseh 
Wallenberg-föreningen 
von Dardel 
Carl Persson 
Makinen (Chicago) 
Magnusson, Pol 1:1 

'Olson, KMI 
Lyrvall, Pol 1:1 

Amb Moskva 
Bonn 
Budapest 
Washington 

Lage Olson 

Utrikesdepartementet 

Box 161 21 

103 23 Stockholm 

94-07-07 

Bäste Lage Olson, 

härmed som lovat mitt manuskript om  Wallenberg-fallet för 

"Tribilne - Zeitschrift zum Verständnis des Judentums"; 

när den utkommer vet jag inte än. 

fIbcf/f5, 
quierem 

Tack så mycket för välvillig information, råd och öppenhet. 

• Med vänlig hälsning 

4141-'4- 

px+, 
.#4, fo., 

14- .4;7,K 4,  i-4X 
#41t4.2-144.4. 
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Jörgen Detlefsen 

Juli 1994 

Glasnost - aber keine Klarheit im Wallenberg-Fall 

Trotz aller Glasnost in Moskau und Washington: Das Schicksal 

des "Judenretters von Budapest", des seit Januar 1945 in der 

Sowjetunion verschollenen schwedischen Diplomaten Raoul Wal-

lenberg, ist nach wie vor ungeklärt. Dieses Fazit mul auch 

nach der Vorlage umfassender Dokumentationen gezogen werden; 

bestechend wirkende SchluSfolgerungen dUrfen nicht mit Fakten 

und Wissen verwechselt werden. Wallenbergs hartnäckigste Sach-

walter wollen trotz der Todesnachricht vom Kreml glauben, dal 

Raoul, der heute (geboren 4. 8. 1912) 82 Jahre alt wäre, noch 

am Leben ist, und fiir die schwedische Regierung muZ diese Ver-

mutung rechtlich gelten bis zum Beweis des Gegenteils. Zu be-

fUrchten ist jedoch, daS das Rätsel seines Verbleibs nie ge-

löst wird. 

Hier soll nun, um das folgende einreihen zu können, kurz die 

Lebensgeschichte Raoul Wallenbergs nachgezeichnet werden. Der 

Sohn aus einem der wohlhabendsten Geschlechter Schwedens trat 

nach einer Laufbahn als Geschäftsmann im Jahre 1944 als 

32jähriger in den auswärtigen Dienst mit Sitz in Budapest im 

von den Deutschen besetzten Ungarn ein, wo das neutrale Schwe-

den auch Schutzmacht der Sowjetunion war. 
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Wallenbergs unkonventioneller Auftrag lautete, unter Ausnut-

zung sowohl seines Verhandlungsgeschicks als auch seiner Lan-

deskenntnis, zur Rettung der 800.000 in Ungarn noch lebenden 

Juden vor den Nazis beizutragen. Dies tat er, indem er Juden 

in sogenannten safehouses (sicheren Häusern) unterbrachte und 

ihnen in ungezählten Fällen schwedische Schutzpässe ausstell-

te. Unbektimmert, wie es schien, unterhielt er Kontakte zu 

höchsten SS-Stellen, darunter Adolf Eichmann, und zahlte Be-

stechungsgelder, um seine Ziele zu erreichen, dabei aber sich 

selbst Todesgefahr aussetzend. Nach einigen Schätzungen 

30.000, nach anderen 100.000 Juden bewahrte er auf diese Weise 

vor den Gaskammern. Der Staat Israel erklärte sich ihm später 

zu höchstem Dank verpflichtet, die USA ernannten ihn zum 

EhrenbUrger. 

Als diese WUrdigungen ausgesprochen wurden, war Raoul Wallen-

berg aber längst verschollen. Wie die Welt später erfuhr, ver-

brachte ihn die Rote Armee, zu der er bei der Einnahme Buda-

pests Kontakt aufgenommen hatte, am 17. Januar 1945 nach Mos-

kau. Auf drängende schwedische Nachfragen hin antwortete der 

Kreml 1947, der ihm unbekannte Raoul Wallenberg habe sich nie 

in der Sowjetunion befunden. 

Nachdem Schweden mit Aussagen anderer, nicht zuletzt deutscher 

entlassener Gefangener, Wallenberg sei ihnen in Moskauer Ge-

fängnissen begegnet, vorstellig geworden war, teilten die Sow-

jets 1957 folgendes mit: Das Sicherheitsministerium unter dem 



(1954 hingerichteten) Viktor Abakumow habe dem AuSenministeri-

um jahrelang in verbrecherischer Weise vorenthalten, daS Wal-

lenberg ab 1945 in seinem Gewahrsam gewesen und am 17. Juli 

1947 im Moskauer Gefängnis, wie aus dem aufgefundenen Toten-

schein hervorgehe, an einem Herzinfarkt gestorben sei. 

Stockholm hat diese Erklärung nicht befriedigt. Trotz seiner 

Anzweiflung von Berichten fiber Wallenbergs Aufenthalt in 

Sowjetlagern bis in die 80er Jahre hinein ermittelt es noch 

heute. Moskau ist offiziell - auch unter der neuen russischen 

Ftihrung - bei der Version vom Infarkt-Tod im Jahre 1947 

geblieben. 

Wesentlich mehr fiber den Fall weiS man freilich aus der bila-

teralen Wallenberg-Kommission, deren von gro€en Hoffnungen 

begleitete Einsetzung noch Gorbatschow im Jahre 1991 als Akt 

des guten Willens gewährte, - letzte Sicherheit hat sie jedoch 

nicht gebracht. Ihr gehören auf schwedischer Seite Beamten des 

AuSenministeriums mit Abteilungsleiter Hans Magnusson an der 

Spitze, der ehemalige Reichspolizeichef Carl Persson, Wallen-

bergs Halbbruder Guy von Dardel sowie der amerikanische Mikro 

biologe Professor Marvin Makinen an, der selbst sowjetischer 

Gefangener gewesen ein Wallenberg-Spezialist ist; russischer 

Vorsitzender ist jetzt der Diplomat und Skandinavien-Kenner 

Viktor Tatarintzew, daneben arbeiten weitere Diplomaten, ehe-

malige KGB-Offiziere und andere Experten mit. 
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Wider Erwarten ist nach zehn Sitzungen der Kommission ein Ende 

nicht abzusehen, jede russische Antwort wirft neue schwedische 

Fragen auf. Schon vor ihrem Beginn waren im Jahre 1989 einer 

schwedischen Wallenberg-Gruppe in Moskau persönliche Utensi-

lien des VermiJten, darunter sein PaS, ausgehändigt worden. 

Diese seien, in braunes Papier ohne irgendwelchen Vermerk ein-

gepackt, beim Aufräumen im KGB-Keller von einem Schrank herun-

tergefegt worden, so hiei es, - nicht zu sagen, wie das dort 

gelandet sei. Nicht zum letzten Male wunderten sich die Schwe-

den: Wie sei das möglich bei der, in vielen anderen Fällen 

belegten, akribischen Registratur der Moskauer Behörden. 

Erstmals bekam die Gruppe die Mitteilung des Gefängnisarztes 

Smolzow an Sicherheitsminister Abakumow aus dem Jahre 1947 zu 

Gesicht: "Der Gefangene, den Sie als Walenberg kennen, ist in 

der vergangenen Nacht plötzlich verstorben, vermutlich an ei-

nem myocardialen Infarkt." Das schwedische kriminaltechnische 

Laboratorium durfte sogar den Totenschein Uberpriifen und kam 

zu dem Ergebnis: die Urkunde wirke echt. 

Eine Gewähr fUr die Richtigkeit des Inhaltes gibt es jedoch 

nicht. Zu fragen ist: Sollte mit der falschen Schreibweise des 

Namens die "Belanglosigkeit" des Falles raffiniert demon-

striert werden? Weshalb trägt das Attest die Unterschrift von 

nur einem Mediziner, nicht wie sonst iiblich von dreien? Wo ist 

das "Krankenblatt" des Gefängnisjournals? Weshalb ist von der 

an sich selbstverständlichen Obduktion und von der letzten 
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Ruhestätte des Verstorbenen keine Rede? Die Urkunde mag eine 

Konstruktion sein, fabriziert, um eine andere Todesursache zu 

vertuschen oder den Tod Wallenbergs entgegen den Tatsachen zu 

behaupten. 

DaS es sie Uberhaupt gibt, ist bemerkenswert; denn Abakumow 

hatte vor seiner Verhaftung wichtige Unterlagen vernichtet. 

Der Arzt soll den Minister aber zuvor mUndlich unterrichtet 

haben, eine Erklärung filr die Existenz des Schreibens könnte 

sein, dai es den Adressaten nie erreichte und anderswo archi-

viert wurde, - oder daE man es später "erfand". Ein ehemaliger 

KGB-Mann hat berichtet, er habe 1956 an verschiedenen Erkran-

kungen als Todesursache herumdoktorn massen, er sei dann aber 

gestoppt worden, der Totenschein sei seines Wissens erst spä-

ter "aufgetaucht". Hat es die Manipulationsversuche tatsäch-

lich gegeben, vermindert das nattirlich die Glaubwfirdigkeit 

dieser Urkunde. 

Seit 1991 haben die Russen nun in der Kommission etwa 150 Do-

kumente des Falles - mit entfernten Schwärzungen - beige-

bracht. Daneben dUrfen die Schweden selbst Akteneinsicht in 

den friiher auch SowjetbUrgern verschlossenen Moskauer Archiven 

nehmen; sie besuchten - mit einer Mischung aus Neugierde und 

Erschauern - die berUchtigten politischen Gefängnisse in Mos-

kau, und sie korinten mit Beteiligten sprechen; immer natUrlich 

unter russischer Begleitung, und es gilt, weder diplomatische 

Spielregeln noch den Stolz der Russen zu verletzen. 
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Vorhanden sind die Journale mit Uhrzeiten von den sechs Ver-

hörterminen mit dem schwedischen Diplomaten, - der letzte zwei 

Monate vor seinem angeblichen Tod -, mit "R.Wallenberg" abge-

zeichnet. Die Unterschriften sind echt, und es rUhrte die 

Schweden eigentUmlich an, dieses "Lebenszeichen" von ihm zu 

erblicken. Vergeblich fragten sie aber nach den Protokollen 

des Inhalts der Verhöre. 

Weder die eigentliche Wallenberg-Akte noch ein Beleg fiber de-

ren eventuelle Vernichtung sind nach russischen Angaben aufzu-

treiben. Der erfahrene schwedische Polizeichef Carl Persson 

meint dazu argwöhnisch, keine Polizeiorganisation in der Welt 

hätte ein solches Dossiers ohne irgendeinen Vermerk verschwin-

den lassen. 

Auffällig ist es, dal "SchlUsseldokumente" auch unter den Ak-

ten iber den Fall aus dem Kreml fehlen. Elektrisierend wirkt 

jedoch dieser erstmals freigegebene Einblick in die sowjeti-

sche Machtzentrale. Die Historikerin Helene Caribäck-Isotalo 

hat im Scandinavian Journal of History (Nr. 3/1993) eine auf-

schluSreiche Analyse der Dokumentation vorgelegt. 

Vom Juli 1945 an fragte das Moskauer AuSenministerium wegen 

der "impertinent bohrenden Schweden" in immer harscherem Ton 

beim Sicherheitsministerium nach Wallenberg. Auf die Antwort 

vom November 1946, "man wisse nichts", schob das Auienamt 
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Fotos nach. Im Februar 1947 bestätigte ein Sicherheitsbeamter 

mUndlich, man "habe" Wallenberg und werde weiteres mitteilen. 

Wegen Ausbleibens der Information bat AuSenminister 

Molotow im Mai 1947 den "Genossen Sicherheitsminister Abaku-

mow", "alles relevante zu liefern und vorzuschlagen, wie die-

ser Fall zu erledigen" sei. Die gewiinschte "Erledigung" schien 

am 17. Juli 1947 vollbracht zu sein, laut der Molotow offenbar 

mUndlich erteilten Antwort Abakumows, - wiederum hinausgezö-

gert, dann aber aus gutem Grunde prompt: "Der schwedische Biir-

ger Wallenberg ist in der vergangenen Nacht im Gefängnis ge-

storben." Der im Ausgangsjournal des Sicherheitsministeriums 

registrierte entsprechende - zentrale - Brief, in dem Abakumow 

- vermutlich! - den gesamten Fall erläuterte, ist nicht unter 

den präsentierten Schriftstficken. 

In Stockholm war eine Bemerkung der sowjetischen Botschafterin 

Madame Kollontay bereits im Frilhjahr 1945, "Wallenberg sei ja 

in Moskau", in merkwUrdiger Weise "Uberhört" worden. Aus der 

Dokumentation hat man es jetzt aber amtlich, was den Schweden 

inzwischen aufgegangen war, dal Vize-AuSenminister 

Wyschinskij, - um es vornehm zu sagen -, die Schweden im Au-

gust 1947 wider besseres Wissen beschied, von einem Raoul Wal-

lenberg habe man keine Ahnung. Und schon lange vor der Todes-

nachricht Abakumows arbeitete das AuSenministerium an einer 

"glaubwiirdigen" Erklärung fur sein Verschwinden, - mit "will-

kommener" Anregung seitens des schwedischen Botschafters in 
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Moskau, Staffan Söderblom, dem später Passivität in der Ange-

legenheit vorgeworfen wurde. Im April 1945 erzählte dieser 

Vize-AuSenminister Dekanozow von "unbestätigten GerUchten" 

fiber den Tod des Diplomaten in Budapest bei einem Autounfall. 

Beim Abschiedsbesuch im Juni 1946 "in freundlicher Atmosphäre" 

trug der Botschafter nach dem Aufklärungsversprechen Stalins 

beschwichtigend seine "persönliche Ansicht" vor, Wallenberg 

sei "das Opfer von Räubern oder vielleicht eines Unfalls in 

Budapest" geworden. 

Dementsprechend wollte das AuSenministerium wenig später vom 

Sicherheitsministerium wissen, ob Wallenberg nach seiner er-

sten Begegnung mit der Sowjetarmee in Kämpfe oder Bombarde-

ments hineingeraten sein könne. Wurde das Geschehen der beab-

sichtigten Todesbotschaft angepaSt und nicht umgekehrt? 

SchlieElich entschied sich Moskau jedoch fiir die Version von 

der Ahnungslosigkeit, von der es in den Folgejahren nach neuen 

schwedischen VorstöSen nicht abging. 

Im Februar 1956 brach jedoch mit Chruschtschows EnthUllungen 

des Stalin-Terrors auf dem 20. Parteitag der KPdSU das Tauwet-

ter an. Einen Monat später, am Tage der Anreise des schwedi-

schen Ministerpräsidenten Tage Erlander zum offiziellen Be-

such, unterrichtete AuEenminister Molotow das Präsidium des 

Zentralkomitees von dessen Absicht, trotz bekundeten Moskauer 

Unwillens nach Wallenberg zu fragen; mit seiner "Aufklärung" 
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fiber die Sachlage sagte Molotow den meisten Mitgliedern gewiL 

nichts Neues. 

Auf das irritierende Herumreiten der schwedischen Delegation 

auf dem Thema reagierte jedoch Ministerpräsident Bulganin mit 

"eberraschung": "Wir verstehen nicht, weshalb Sie es ftir nötig 

gehalten haben, diese Frage aufzugreifen, da wir Ihrer Regie-

rung ja bereits eine ganze Reihe diesbezUglicher Erklärungen 

zugeleitet haben." Als die Gäste nicht nachgaben, antwortete 

man ihnen nach neuer Beratung im Präsidium, die Sowjetunion 

habe ihren bisherigen Einlassungen zwar nichts hinzuzufilgen, 

man werde aber die von ihnen unterbreiteten Belege genau un-

tersuchen lassen. 

Das bedeutete die Wende. Bereits nach einem Monat legten der 

KGB und das AuSenministerium dem Zentralkomitee ihren Bericht 

vor: "Aus den Vorhaltungen der schwedischen Regierung ist klar 

ersichtlich, daS sie Kenntnis von Wallenbergs Ergreifung durch 

die sowjetischen Behörden in Budapest und von seiner Inhaftie-

rung fiår längere Zeit in Moskau besitzt." Nunmehr sollte man 

sie fiber das Schicksal Wallenbergs informieren, jedoch nicht 

wie versprochen alsbald, und es geschah auch nicht wahrhaftig. 

Die VerzögerungsgrUnde sind interessant fiår "Kremlologen". 

Schon während des Besuchs Erlanders hatte Molotow die Spitzen-

genossen auf dessen Klagen fiber innenpolitische Angriffe gegen 

seine sozialdemokratische Regierung wegen angeblicher 
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Untätigkeit in der Wallenberg-Affäre hingewiesen. Die Sorgen 

des Ministerpräsidenten seien wohl darin begriindet, "daS die 

Wallenberg-Familie zu den grofen Monopol-Kapitalisten gehört, 

die EinfluS auf die Wirtschaft besitzen, und daS der 

Wallenberg-Fall von Kräften, die die schwedisch-sowjetischen 

Beziehungen schädigen wollen, benutzt werden kann." 

• Nach dem Besuch hielt Molotow es fUr "taktisch klUger, den 

Schweden die Antwort zwei-drei Monate nach den Wahlen (im Sep- • tember 56) zu geben," um der Opposition keine Munition mit dem 

Eingeständnis der sowjetischen Täterschaft zu liefern. Damit 

die Sozialdemokraten aber im Wahlkampf etwas vorzuweisen hät-

ten, solle man ergänzende Unterlagen und Fotos anfordern. 

Die Note fiber die angeblich späte Aufdeckung des Sachverhalts 

Uberrreichte Vize-AuSenminister Gromyko indes, wegen schwedi-

scher Verstimmung nach der Niederschlagung des Ungarn-

Aufstandes im Herbst 1956, erst im Februar 1957, nun aber, um • einem neuen sowjetischen Botschafter den Weg zu ebnen. 
• Tage Erlander erklärte viele  Jahre später, da die Sowjets das 

Engagement fUr eine einzelne Person nicht begriffen, habe er 

Moskau glauben gemacht, die innenpolitischen Probleme seien 

der Grund fUr seine "Impertinenz". In anderer Weise hatten die 

Schweden - abermals - dem Kreml BrUcken gebaut, darrit dieser 

sein Gesicht wahren könne. Bei der Oberreichung der letzten 

Anfrage vor dem Moskau-Besuch gab AuSenminister Östen Undén 

dem sowjetischen Botschafter den Wink mit dem Zaunpfahl, 
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denkbar sei doch, daS "das Moskauer Sicherheitsministerium dem 

Rest der Regierung nicht die Wahrheit gesagt hat, bekannterma-

Sen ist dessen Chef Beria (1953 hingerichtet) ja schwerer Ver-

fehlungen im Amt filr schuldig befunden worden". 

Zu einem der EntwUrfe der Note hieS es demgemäi, Und&I, habe 

verstehen lassen, "die schwedische Regierung werde zufrieden 

mit einer Antwort sein, die andeute, das Verschwinden Wallen-

bergs sei ein Akt Berias". Man bezichtigte jedoch den Nåchfol-

ger Abakumow der UnterlassungssUnde, die tbrige Sowjetregie-

rung jahrelang nicht unterrichtet zu haben; erwogen, aber ver-

worfen, hatte man zu behaupten, auf die direkte Anweisung des 

Ministers hin habe die Sowjetunion 1947 mitgeteilt, daf es 

einen Raoul Wallenberg in der Sowjetunion nicht gebe, (während 

man ja heute Abakumow die sofortige Benachrichtigung Molotows 

fiber den "Tod" Wallenbergs zuschreibt); - das hätte nicht un-

bedingt geheiSen, daS dem AuSenministerium zu diesem Zeitpunkt 

die Unrichtigkeit dieser Auskunft nicht bekannt gewesen sei. 

In der Endversion steht jedoch die "Sage von der totalen 

kenntnis der Ubrigen Regierung", und man berief sich lediglich 

auf die "Entdeckung" des - s.o. problematischen - 

Totenscheins. 

SchlieElich ist anhand der jetzt zur VerfUgung stehenden Quel-

len die entscheidende Frage des möglichen Motivs ffir Wallen-

bergs Festnahme und Verschwinden zu erörtern. Mitte Januar 

1945 gingen mehrere Telegramme zwischen dem sowjetischen 
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Generalstab und der ungarischen Front hin und her fiber die 

vorUbergehende "Ergreifung" Wallenbergs, der zuvor in einer 

Liste der zu schiitzenden schwedischen Diplomaten in Budapest 

aufgefUhrt worden war. Er war - mit einer schwedischen Flagge 

in der Hand - mitten im Kugelhagel aufgetaucht, um Schutz fUr 

"seine" Juden zu erbitten. 

Am 17. Januar erging die - vermeintlich - erste Weisung von 

politischer Warte: Der damalige Vize-Verteidigungsminister 

Bulganin beorderte die Festnahme Wallenbergs und seine Dber-

stellung nach Moskau. Der mit dem Fall beauftragte Geheim-

dienst Smersh (Vorläufer des KGB) hatte schon einen Mitarbei-

ter Wallenbergs in seiner Hand, den zwielichtigen Deutschen 

Hermann Grossheim-Krisko. Dieser gab an, an der schwedischen 

Botschaft seien Faschisten beschäftigt gewesen, und - 1947 

widerrufen - Wallenberg habe Schutzpässe nicht nur an Juden 

ausgegeben, sondern auch an Nazis verkauft. Den Verdacht, die 

Schweden hätten mit den Deutschen und dem ungarischen faschi-

stischen Pfeilkreuz-Regime zusammengearbeitet, erhärtete of-

fenbar ein Smersh-Bericht vom 22. Januar 1945, der - mit Zah-

len vom Häftling Wallenberg! - auf die massive Präsenz schwe-

discher Diplomaten und auf ihren groSen Häuserbesitz hinwies. 

Dessen Versicherung, seine Aktivitäten hätten humanitären Cha-

rakter besessen, dUrfte der Geheimdienst laut Carlbäck-Isotalo 

angezweifelt haben. Hinzu kam, daS der schwedische Botschafter 

in Budapest, Jan Danielsson, der ja auch die Interessen der 

Sowjetunion zu vertreten hatte, angeblich keine 
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Hilfsbereitschaft ffir sowjetische Kriegsgefangenen der Deut-

schen gezeigt hatte. 

So mag Raoul Wallenberg Mr einen Agenten der Deutschen gehal-

ten worden sein. DaS ihm in den Verhören Spionage vorgeworfen 

wurde, konnte er noch Mitgefangenen berichten. Auf entspre-

chende Vermutungen Abakumows verwies auch AuSenminister 

Molotow in seiner Information vor der KremlfUhrung anläElich 

des Erlander-Besuchs im Jahre 1956. Vor der Note von 1957 er-

wog Moskau, auf den Verdacht der Kollaboration mit den Nazis 

hinzuweisen, unterlief es dann aber, ein Motiv fiir die Verhaf-

tung zu benennen. 

Die Verdächtigungen milssen aber um ihren groSpolitischen Hin-

tergrund ergänzt werden, und hier treten nun die USA auf den 

Plan. Der schwedische Historiker Bernt Schiller veröffentlich-

te 1991 - vor dem Bekanntwerden der sowjetischen Dokumente - 

das Buch ""Varför ryssarna tog Raoul Wallenberg? (Weshalb nah-

men die Russen Raoul Wallenberg gefangen?). Schiller be-

schreibt Kontakte SS-Reichsfiihrer Heinrich Himmlers und Ab-

wehrchef Walter Schellenbergs zu jUdischen Vertretern im Jahre 

1944, bei denen es um einen "Handel" Juden gegen Waffen fur 

die Ostfront ging; im Endeffekt versuchte Himmler hinter dem 

Kicken der Sowjetunion einen Separatfrieden mit den Westmäch-

ten herbeizufiihren, den diese aber ablehnten. 
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Als Vermittlerin spielte die private, jedoch regierungsfinan-

zierte und mit dem damaligen Geheimdienst OSS eng kooperieren-

de US-FlUchtlingshilfsorganisation "American War Refugee 

Board" eine groide Rolle. Sie war es auch, die abgestimmt mit 

Washington den von Stockholm benannten, vielversprechenden 

Wallenberg als "Juden-Retter" akzeptierte, mit reichlichen 

Geld-Mitteln far hunderte Beschäftigte und Dutzende Behausun-

gen ausstattete und ihm Anweisungen erteilte. Ihr Beauftragter 

in Schweden, Iver Olsen, Wallenbergs Vorgesetzter, war gleich-

zeitig Informant des OSS. 

Die deutsch-amerikanischen Fiffiler dUrften Moskau nach 

Schillers Ansicht kaum verborgen geblieben sein. Den notorisch 

mi€trauischen Kreml mUsse das Verhalten sowohl seines Alliier-

ten USA als auch seiner "Schutzmacht" Schweden in höchstem 

MaSe alarmiert haben. (Schellenberg durfte nach dem Kriege fur 

einige Jahre in Schweden untertauchen). 

Raoul Wallenberg kann demnach als Exponent einer deutsch- 

amerikanischen Verschwörung gegen die Sowjetunion gegolten 

haben, mit beriihmt-berUchtigtem Namen. Das mächtige Oberhaupt 

der Sippe, sein Halbonkel Jacob Wallenberg, der gewaltig an 

der Belieferung Nazi-Deutschlands verdiente, war an den 

Separatfriedens-Bemilhungen beteiligt. Das könnte auch den Ein-

wand Carlbäck-Isotalos gegen Schiller entkräften, dal3 nicht 

einleuchte, weshalb die Sowjets Wallenberg, nicht aber die 
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anderen internierten schwedischen Diplomaten aus Budapest 

festhielten. 

FUr die Vermutung der Historikerin, der sich ja freiwillig bei 

der Roten Armee einfindende Wallenberg sei ein "Zufalls-Fang" 

gewesen, mit dem man nichts rechtes anzufangen wuEte, spricht 

die Tatsache, daS er vor seinem angeblichen Tod nur sechsmal • kurz verhört wurde. AuSerdem liegen keine Belege und kein 
Fahndungs-Dossiers vor, die eine von höchster Stelle, etwa gar • von Stalin, angeordnete Jagd auf ihn nachweisen 
Manche westliche und russische Sachkenner sind jedoch davon 

Uberzeugt, daJ Wallenbergs Festnahme "Chefsache" war. Oder 

einmal gefaSt könne Wallenberg "interessant" gewesen oder zum 

Spielball des Machtkampfes im Kreml geworden sein. Mehrere 

Autoren, darunter der ehemalige hochrangige KGB-Offizier Pawel 

Sudoplatow in seinem 1993 erschienenen Buch "Das Direktorat", 

• haben die Version von Versuchen, Wallenberg als sowjetischen 

Agenten anzuwerben, lanciert. Sudoplatow erwähnt auSerdem den 

410 
 vorgenannten Jacob Wallenberg, den man vielleicht mit seinem 

Verwandten habe erpressen wollen, der Sowjetunion wirtschaft-

liche Vorteile zu verschaffen. Als alles fehlschlug, habe man 

Raoul als unbequemen Gefangenen liquidiert. 

Andere pensionierte KGB-Offiziere, die seinerzeit - wie in den 

Journalen nachgewiesen - die Verhöre mit Wallenberg anstell-

ten, und die wissen mUSten, was mit ihm geschah, verweigern 
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die Aussage vor der Wallenberg-Kommission, vermutlich aus 

Loyalität mit ihrer - nicht mehr existierenden - Organisation. 

Die russische Regierung erklärt, man könne sie nicht zum Reden 

zwingen. Den 76jährigen Dimitrij Kopylanskij beispielsweise 

auszuquetschen hieSe, die Menschenrechte des alten Mannes zu 

verletzen. 

Der vermeintlichen Kooperationswilligkeit Moskaus steht das im 

Westen tiefverwurzelte Vorurteil gegentiber, den Russen könne 

man per Definition nicht trauen. Ist womöglich alles Vorgeleg-

te gettirkt und das Bedauern fiber nicht vorhandene SchlUsseldo-

kumente gespielt? Dazu könnte man natUrlich als Gegenbeweis 

meinen, wenn schon gefälscht werde, warum dann nicht viel 

"dicker". Andererseits ist ein Verschwinden von SchriftstUcken 

angesichts der bekannten Abrechnungen im Kreml nicht verwun-

derlich. Auch West-Politiker lassen im Bedarfsfall den Reill-

wolf arbeiten. 

Der schwedische Polizeiveteran Carl Persson hat wenigstens die 

Hoffnung, von den Russen die Lösung des Rätsels zu erfahren, 

aufgegeben. Er drängt die eigene Regierung, sie von Washington 

zu verlangen. 

Die OSS-Nachfolgerin CIA gab Ende 1993 hunderte Blatt 

Wallenberg-Akten frei und lieS auch der schwedischen Regierung 

ein dickes BUndel zukommen. "Interessant, aber wenig ergiebig 

und wegen der vielen Unkenntlichmachungen von Angaben 
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unerquicklich", heiSt es dazu im Stockholmer AuEenministerium. 

Zudem hält die CIA wesentliche SchriftstUcke "aus GrUnden der 

nationalen Sicherheit" weiterhin geheim. 

Immerhin gibt die amerikanische Dokumentation Auskunft aber 

die "Anwerbung" des Schweden fUr den "War Refugee Board", der 

Ubrigens den Kodenamen "Garbo" (sic!) trug. Ober Wallenbergs 

Chef Iver Olsen seien dessen "auEerordentlich wertvolle" 

Ungarn-Berichte nach Washington gelangt. Der amerikanische 

Rechtsprofessor Irwin Cotler, Vorsitzender frUherer interna-

tionaler Wallenberg-Kommissionen, meint dazu, der junge Diplo-

mat habe wahrscheinlich nicht gewuit, daS er indirekt im Sold 

des US-Nachrichtendienstes stand. 

Gleich nach dem Kriege gab es energische Versuche der Amerika-

ner, die Freilassung ihres Helfers von Moskau zu erreichen, 

sie erlahmten jedoch mit dem Aufkommen des Kalten Krieges. 

Einem Dokument zufolge soll Moskau Stockholm 1947 den Aus-

tausch Wallenbergs gegen eigene, in Schweden gefaEte Spione 

angeboten haben, doch die Schweden hätten abgelehnt. (Angaben 

von anderer Seite fiber Austauschangebote noch Jahrzehnte spä-

ter, etwa gegen den Meisterspion Stig Wennerström, in die auch 

der Ostberliner Anwalt Vogel eingeschaltet gewesen sein soll, 

haben sich nicht erhärten lassen). Später wies die CIA ihre 

Stockholmer Agenten an, die Affäre "bis zum äufersten auszu-

schlachten, um die sowjetische 'Koexistenz-Strategie' zu 

durchkreuzen". Sie "rekrutierten", das heiit bezahlten, 
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schwedische Journalisten (die Namen sind getilgt!) als 

"Kreml-Anschwärzer". 

In einer internen CIA-Studie vom vergangenen Jahr wird es fur 
wahrscheinlich gehalten, daS die "American Connection" Wallen-
berg zum Verhängnis geworden sei. Aus dem Veröffentlichten 
läEt sich jedoch keinesfalls ablesen, daS die CIA sein Schick- • sal geklärt habe. Carl Persson geht indes mit Sicherheit davon 
aus, daS die US-Administration sich eingedenk ihrer Mitverant-• wortung GewiEheit verschafft habe, jetzt aber aus schlechtem 
Gewissen "mauere". Im Stockholmer AuSenministerium will man 
diese Annahme nicht bestätigen, man beabsichtigt jedoch, Nach-
besserung von Washington zu erbitten. 

Eine andere Frage ist natUrlich, weshalb fiihrende Vertreter 
Schwedens, darunter sein Aufenminister, seinerzeit den Sowjets 
das LUgen erleichterten; seine bekannte Strategie, den ilber- • mächtigen Nackbarn nicht provozieren und den Ausgleich fördern 
zu wollen, hätte das nicht erfordert. Hält auch Stockholm • Wahrheiten aber den Fall ~borgen? 
Bislang schlieZt Stockholm offiziell: Irgendetwas Entscheiden-
des mul am 17. Juli 1947 mit Raoul Wallenberg geschehen sein, 
da die Dokumentation seines Leidensweges mit diesem Tag abrupt 
aufhört. Nur fragen kann man: Ging ein Verhör unter Tortur 

schief, - "Herzinfarkt" ist auch in anderen solchen Fällen als 
Todesursache bescheinigt worden. Oder verschwand er auf 
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Nimmerwiedersehen in einem Irrenhaus oder im sibirischen 

Gulag? 

Im schwedischen AuSenministerium sieht man keinen AnlaS lok-
kerzulassen. Zu erinnern sei daran, daS ein Pole, älter als 
Wallenberg, im vergangenen Jahr nach 50jähriger Gefangenschaft 
aus einer russischen psychiatrischen Anstalt entlassen wurde. • Die Gräber ungarischer Politiker, die in den 20er Jahren in 
der Sowjetunion verschwanden, seien entdeckt worden, von der • 1917 getöteten, in Sibirien ausgegrabenen Zar-Familie ganz zu 
schweigen, ihre sterblichen Oberreste liefen sich mittels 
modernster DNA-Methoden identifizieren. Man klammert sich an 
das eine Haar Raoul Wallenbergs, das ausreichen wiirde, um end-
lich Ruhe finden zu können. 

• 
• 
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Wailenbergvittne 

Käre Lage, 

När Guy von Dardel för ett par veckor sedan besökte 
Israel framträdde han bl.a. i ett program i den 
israelis televisionen. Därpå kontaktades han av 
en Imre Walter som telefonledes framförde att han 
tror sig ha sett Raoul"Wallenberg i ett ryskt läger 
1952. Idag hade jag med en lokalanställds hjälp ett 
samtal med Walter om episoden. Samtalet fördes på 
hebreiska. 

Mannen heter Imre Walter och är född i Viseul de 
Sus i Rumänien den 14 juli, 1917. Mellan 1942 och 
1952 var han fånge i lägret Dubravlag i Mordovsky i 
dåvarande Sovjetunionen - järnvägsstationen hette 
Poytma Java. 

Adress Telefon Telegram Telex Fax Asia House 695 81 11 Svensk 33 650 695 81 16 
4, Weizmann Street 
64 239 TEL AVIV, Israel 
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Strax innan Walter skulle förflyttas från lägret 
utpekade två ungerska medfångar en man för honom 
och sa att denne var en svensk diplomat som varit 
stationerad i Ungern. Mannen ifråga var lång och 
smal och hade ett framträdande adamsäpple (eller 
kanske var det någon sjukdom tillade Walter). Han 
drog sig till minnes utseendet på den hatt som 
mannen bar och ritade den för oss. 

Walter menade att han inte hade dragit sig till 
minnes händelsen under alla år förrän han nyligen 
såg en bild av Wallenberg i ett TV-program varvid 
episoden plötsligt dök upp för honom "som på film". 

Walter beskrev Dubravlaglägret som ett ytterst 
välbevakat läger för utländska generaler (det fanns 
tyskar och japaner bland dessa) och höga dignitärer 
som gick under benämningen krigsfångar. Lägret 
rymde även tidgare dödsdömda men nu benådade 
kriminella ryssar. De politiska fångarna satt i 
lägret i enlighet med "Code Penal" paragraf 48. 
Det fanns också en avdelning i lägret för 
mentalsjuka och de var verkligen, enligt Walter, 
tokiga. 

Bland lägerfångarna drog sig Walter till minnes en 
patriark från Charbin i Manchuriet som 
dödförklarats efter ett besök hos patriarken Sergi 
i Moskva. 

"Lägerkommendanten " hette Ischenko eller 
Nischenko. Lägret rymde ca. 2.000 fångar och ansågs 
som ett "lyxläger" eftersom fångarna fick två lakan 
var samt "mat man kunde leva av". På lägrets 
begravningsplats angavs inga namn på gravstenarna, 
blott nummer. 
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Det är svårt att från ambassadens horisont bedöma 
sanningshalten i Walters uppgifter. Han gav dock 
ett lågmält trovärdigt och ärligt intryck. Han 
gjorde ingen som helst antydan om att han önskade 
belönas för vad han hade att berätta. Snarare 
verkade han tacksam över att vi på ambassaden tagit 
oss tid till att lyssna på honom. Hans enda 
önskemål var att Guy von Dardel skulle få kännedom 
om vad han hade att berätta. 

Vi vore således tacksamma departementet på 
lämpligaste sätt delger von Dardel innehållet i 
detta brev. 

teaUcr ""te- 

ti 
Boel Evander 

• 
• 
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Ambassaden Moskva, dnr .... 
Adress 

BRAADSKANDE 

Från Pol 1:1 (Magnusson) 
Text 

re Wallenbergärendet 

Tacksam ambassaden kunde kontakta Tatarintsev och höra vid vilken tid i juli eller augusti (före den 22/8) han skulle kunna ta emot mig för samtal om Wallenbergärendet. Jag skulle personligen föredra någon gång vecka 33. 
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RE WALLENBERG 

TATARINTSEV MEDDELAR, ATT HAN HAR SEMESTER FRAN DEN 1 AUGUSTI TILL SLUTET AV MAANADEN, OCH HAN FOERESLAAR DAERFOER ATT DU KOMMER TILL MOSKVA FOER SAMTAL NAAGON DAG UNDER VECKA 30, DVS 25 - 29.7. 

NOREEN 

AMBASSADEN MOSKVA' 
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40 

 IMål 

Wallenbercfallet: Besök av professor Guy_ von Dardel 

Broder, 

I slutet av juni var professor Guy von Dardel 
tillsammans med sin hustru på besök i Israel och 
träffade därvid ett flertal framstående israeler, bl a 
president Ezer Weizman, Knessets talman Shevah Weiss, 
ordföranden i dess utrikes- och försvarsutskott Ori 
Orr och förre premiärministern Itzhak Shamir. von 
Dardels var också närvarande då en pjäs om Raoul 
Wallenberg gavs på Jerusalem Theatre den 29 juni. 
Själv känner jag väl von Dardel från min tid i Genåve. 
På grund av mitt fullbokade program den aktuella 
veckan kunde vi dock inte sammanträffa personligen, 
men vi hade flera kontakter per telefon under deras 
besök. Guy von Dardel informerade mig bl a om sina 
sammanträffanden och särskilt om det som hade 
anknytning till Wallenbergärendet. 

Adress Telefon Telegram Telex Fax Asia House 695 81 11 Svensk 33 650 695 81 16 4, Weizmann Street 
64 239 TEL AVIV, Israel 
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Under besöket intervjuades von Dardel bl a av 
israelisk TV (Channel 2) om sin halvbror Raoul 
Wallenberg. Intervjun, som sändes i kvällsnyheterna, 
varvades med intervjuinslag med förre kanalchefen 
Labid. Denne hävdade, att Wallenberg var död, och att 
fortsatt sökande var meningslöst, vilket enligt von 
Dardel blivit huvudintrycket av TV-inslaget. Detta 
upprörde honom mycket. Han ville gärna få möjlighet 
att återkomma med en replik i samma program och bad 
ambassaden om hjälp. Jag sade att det var osäkert vad 
som ev kunde göras men lovade att vi skulle kontakta 
de programansvariga, vilket också skedde samma dag. 
Dessa ansåg tydligen att vi hade en poäng, för inom en 
halvtimme kom reportern till ambassaden och inter-
vjuade mig om hur vi från officiellt svenskt håll såg 
på efterforskningarna. Samtidigt gjorde TV också upp 
om en ny intervju med von Dardel på eftermiddagen. 
Tanken var att intervjuerna skulle sändas samma kväll. 
Just den dagen kom emellertid även nyheten om Arafats 
förestående återkomst till Gaza och Jeriko, vilken 
slog ut praktiskt taget allt annat nyhetsmaterial den 
kvällen, inklusive intervjuerna med von Dardel och 
mig. Emellertid gjorde konkurrentkanalen (Channel 1) 
någon dag senare en intervju med von Dardel i ett 
annat sammanhang, vilken sändes i "Good Morning 
Israel" i början av påföljande vecka. Här fick von 
Dardel väl fram sitt budskap, i varje fall enligt vår 
bedömning, varför vi inte ansett det meningsfullt att 
ytterligare insistera på att få plats för ett genmäle 
också i Channel 2. Jag har meddelat von Dardel, som då 
hade avrest, att intervjun har sänts. 

Under besöket uppringdes von Dardel på sitt hotellrum 
av en person vid namn Imre Walter som påstod sig ha 
sett en svensk diplomat i ett sovjetiskt fångläger i 
början av 1950-talet. Vederbörande har kallats till 
intervju på ambassaden. Se särskild rapport härom. 
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Guy von Dardel informerade mig också om att han under 
sitt besök fört samtal om möjligheten av att i Israel 
upprätta en arbetsgrupp om 4-5 personer som är aktivt 
engagerade i Wallenbergfallet. Särskilt på 
förintelsemusået i Jerusalem, Yad Vashem, hade man 
enligt honom visat intresse för detta. I Israel borde 
det finnas en del upplysningar att hämta från 
privatpersoner som varit i sovjetisk fångenskap. 
Dessutom borde Mossad veta en del i ärendet, ansåg von 
Dardel som hade nämnt denna senare aspekt för 
president Weizman. Denne skulle låta frågan gå vidare 
till vederbörlig instans. Från ambassadens sida har vi 
kontaktat den person på Yad Vashem som von Dardel 
särskilt nämnde såsom informerad i arbetsgruppsfrågan 
och i allmänna ordalag meddelat att vi är beredda att 
bistå i mån av resurser om en sådan grupp kommer till 
stånd. Vårt intryck var dock att vederbörandes 
engagemang för tanken på en arbetsgrupp var relativt 
svagt. Skulle ni på departementet önska ytterligare 
aktivitet från ambassadens sida i denna fråga vore jag 
tacksam för en rad. 

kJ. 446.- ktiöttielAVL 

N'8414‘'' lig4(44:44o/ 
Carl-Magnus Hyrtenius 

• 
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Ambassaden Moskva, dnr. 

Från Pol 1:1 (Magnusson) 
J 

re Wallenberg 

Jag riktar nu in mig på att vara i Moskva torsdagen den 28 juli (med ankomst på kvällen onsdagen den 27:e). (Reservalternativ: fredagen den 29 juli.) Vore därför tacksam om samtal kunde inbokas med Tatarintsev och Sergej Kovaljov. Därutöver vore det • cket angeläget få till stånd ett samtal med den Suchanov, som nämns i Sudoplatovs bok, dvs. Malenkovs privatsekreterare, förutsatt att han bor i Moskva. I annat fall får vi spara honom för intervjugruppen. 

OPerkommer beträffande ev. kontakt med "oberoende psykiatriker". 
CABINET 
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ARKIVEXEMPLAR 

Politiska avdelningen 
Första enheten (Pol 1:1) 
Handläggare: Depr Hans Magnusson 

Inga-Britt Strandberg 

Gärde 20120 
793 50 Leksand 

Ert brev till statsministern av den 21 februari 1993 
överlämnades nyligen till utrikesdepartementet för 
besvarande. Jag kan försäkra er att vi från svensk 
sida gör stora ansträngningar att vinna klarhet 
rörande Raoul Wallenbergs öde. Sedan 2,5 år arbetar 
en gemensam svensk-rysk arbetsgrupp i detta syfte. 
Statsministern och andra ledande svenska företrädare 
tar regelbundet upp hans fall med de ryska ledarna, 
även med president Jeltsin personligen och vi har 
erhållit försäkringar om att allt skall göras för att 
vinna visshet. 

Så länge vi inte erhållit fullt övertygande bevis om 
motsatsen fortsätter den svenska regeringen utgå från 
att Raoul Wallenberg kan vara vid liv. 

Med vänliga hälsningar, 

Hans Magnusson 
Departementsråd 

Ifylles av postexp 
Avsänt med 

sv kurir ❑ uti kurir ❑ luftpost  r/54 vanlig post Diep"U 328 BC8 veo 882276 

Avsända datum Sign 
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Delges jämte bilagor till: 
Pol 1:1/Ambr L Olson/mjn 
1994-08-18 

Kabs 
Wallenberg-föreningen 
von Dardel 
Carl Persson 
Makinen (Chicago) 
Magnusson, Pol 1:1 
Olson, KMI 
Ly va , Pol 1:1 

skva 
pest 
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WASHINGTON 

•ttalanden angående UD:s behandling av 
Wallenberaärendet 

Ambassadrådet Lage Olson 

UD POL 1:1  

940728 

• Bäste Lage Olson, 

På uppdrag av Sven-Olof Peterson beskriver jag kort 
ett föredrag rörande Raul Wallenberg som 
undertecknad deltog i den femtonde juli 1994. 

Bakgrunden till föredraget är ett program kallat 
"Interns for Human Rights" som arrangeras av 
Congressional Human Rights Caucus (Se bilaga 1). 
Programmets syfte är att upplysa praktikanter om • diverse frågor rörande mänskliga rättigheter runt 
om i världen. 

Föredragets talare var Anette Lantos. Hennes make, 
Tom Lantos, är kongressledamot samt vice styrelse-
ordförande i Congressional Human Rightå Caucus (Se 
bilaga 2). 

Föredraget, som varade i drygt en timma, samlade 
drygt fyrtio åhörare (i huvudsak praktikanter). 
Efter anförandet lämnades tid för frågor. 

Adress Telefon Telegram Telex Suite 1200 (202) 944-5600 Svensk RCA 248347, SVSK UR 600 New Hampshire Avenue, N. W.
WU 89-2724 SVENSK WSH WASHINGTON, D. C. 20037 

USA 



A. Lantos föredrag inleddes med en tio minuters 
video visning av ett "60 minutes" reportage om 
Wallenbergs öde. Videostunden följdes av ett 
personligt anförande av A. Lantos, som utgick 
från en artikel ur tidsskriften "Moment" (Bilaga 
3). Artikeln avspeglar anförandet närapå ordagrant. 

Otvivelaktigen är Lantos kamp för att hedra 
Wallenberg beundransvärd. Vad undertecknad vill 
belysa är att det inom Lantos hedervärda kamp för 
Wallenbergs minne finns tvivelaktiga uttalanden 
gällande UD:s agerande i samma fråga. Uttalanden som 
i viss mening ger en falsk och därmed skadlig bild 
av Sverige. (Se sid. 23,25,58,59). 

Högaktningsfullt, 

• 

 

• 

MARTIN RATZ 
Praktikant 
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Bilaga 2 
LANCASTER / LANTOS 573 

REP. TOM LANTOS (D CA — 12) 
2182 RHOB Dial (202) 225-3531 
Washington DC 20515-0512 

Nicknarna: Tom 
House: since Jan. 3, 1981 
Rank: 32nd (1 of 24) 
Bom: Feb. 1, 1928 in 

Budapest, Hungary 
Home: San Mateo, CA 
Education: Univ. of 

Washington, BA, '49; MA, 
'50; Univ. of California at 
Berkeley, PhD, '53 

Profession: educator, 
consultant and television 
news commentator 

Religion: Jewish 

Full biography in State Delegations 

King, Robert R.  * Admin. Asst. anto n te T.  
Anderson, Helena  Exec. Secy. Davis, Brigid  Office Manager Arriaga, Alexandra  Legis. Asst. Burton, Michael J * Legis. Asst. Davis, Rebecca  Legis. Asst. Marinelli, Michelle  Legis. Asst. Walker, Chris  Legis. Asst. Abegglen, LeAnn  Staff Asst. Klappa, Mary  Staff Asst. San Mateo, CA 94402: Suite 820, 400 El Camino Real, dial (415) 342-0300. FAX (415) 375-8270. 

Szelenyi, Evelyn  District Rep. Gottlieb, Trudy  Office Manager Benner, Ann  Special Asst. Ferrar, Margery  Sr. Asst. Carlson, Betty  Statt Asst. Emery, Alonzo  Staff Asst. Flamen, Ellen  Statt Asst. Merchant, Jamie  Staff Asst. Mitchell, Edna S    Staff Asst. Nykodym, Joe  Staff Asst. Teglia, Versa •  Staff Asst. Villalba, Gregory  Staff Asst. 
Rep. Lantos' Committees: 

Committee on Foreign Affairs 
Subcommittee on Europe and the Middie East Subcommittee on International Operations 
Subcommittee on International Security, 

International Organizations and Human Rights, Chairman 
Committee on Govemment Operations 

Subcommittee on Employment, Housing and Aviation 
Subcommittee on Legislation and National Security 

Congressional Coalition on Population and Development 
Congressional Friends of Animala, Co-Chairman 
Conaressional Human Rights Caucus, Co-Chairman  
Federal Government Service Task Force 
Friends of Ireland 
House Depot/Plant Caucus 

knbroduceimmhapaidawholearinam 



Ur: Moment Magazine ;monthly) Oktober 1987. Adress: Editorial Office 
Att: Mr. L. Feinstein 
678 Massachusetts Ave, Suite 903 
Cambridge, MA 02139 
U.S.A. 

Bilaga 3 

W
e were standing in the Rose 
Garden of the White House on 
a glorious fall day, October 5, 
1981, a Monday. President 

Reagan was about to sign the first piece of 
legislation that my husband, Tom, a newly 
- Ccted California representative, had intro-
uuced in Congress. 

Surrounding the President as he made his 
remarks were congressmen, senators, foreign 
dignitaries and members of the media, a rollcall 
of all those who had been shutting doors in 
my face for years. 

Now it was different; Raoul Wallenberg, by 
this legislation, had become an honorary citizen 

the United States. His welfare was now 
officially a concern of our government. Just as 
Wallenberg had saved tens of thousands of 
Hitan Jews by declaring them to be under 
.3we protection, we were giving the United 
States a legitimate reason to press the Soviet 
kaders for his release. It was using Wallenberg's 
tac in  an effort to save him. I think he would 
p 

 
ate the irony of our gesture. 

As I stood in the Rose Garden, my thoughts 
inevitably tumed back to another day. 

I, like 100,000 other Jews including my 
husband, owe my life to Raoul Wallenberg. In 
1944, when the last of the Jews of Budapest 
were being murdered by the Nazis, my mother 
and I and a half-dozen members of my family 
were being sheltered in the Portuguese embassy, 

opportunity that resulted from a family 
connection with a Portuguese diplomat. 

Meanwhile Raoul Wallenberg, a low-level 
diplomat in the Swedish embassy in Budapest, 
was threatening, pleading and bribing to get  

the Germans to recog-
nize the Swedish 
diplomatic passports 
he was issuing by the hundreds to Jews. On 
one hand, he promised German officers 
protection after the war. On the other, he 
threatened that they would be held accountable 
for their crimes. In the end, he got the Germans 
to agree that if those with "Wallenberg" 
passports could actually make transit arrange-
ments to leave the country, the passports would 
be accepted as valid and the holders would be 
aJlowed to leave. Because there seemed no 
obvious way to leave the country in the 
confusion toward the end of the war, the Nazis 
thought this agreernent with Wallenberg would 
have little, if any, effect. But it bought time, 
saved lives and set up the principle that would 
allow holders of any foreign passports, not just 
Swedish papers, to leave. And that was how 
I got out. 

Because of the agreements that Wallenberg 
negotiated, we were ultimately able to leave 
the country using Portuguese passports, our 
transportation arranged by the Portuguese 
embassy. At the time, I was 13 years old. The 
man I would later marry was also saved by 
Wallenberg. Tom, whom I had known for years 
while I was growing up in Budapest, had 
escaped from a Nazi forced labor camp and 
lived out the end of the war with his aunt in 
one of Wallenberg's houses of refuge. 

Wallenberg was a mythical, shadowy figure. 
We didn't know who or what he was, but we 
knew there was a Swede who was saving people 
and if you could get to that Swede, you might 
have a chance. It was not until much later that 
we became aware of the scope of his activities. 

Annette Lantos with a 
model of the Wallenberg 
monument that was 
dedicated in Budapest in 
May 1987. Another 
statue had been erected 
in Wallenbergs honor in 
1947 in Budapest, but it 
mysteriously disappeared 
on the eve of ils 
scheduled unveiling. The 
new monument to 
Wallenberg is a gift of 
Nicolas M. Salgo, a 
Hungarian-bom Jew who 
served as the U.S. 
ambassador to Hungary 
from 1983 to 1986. 

Opposite: This east 
bronze figure of Raoul 
Wallenberg as an old 
man is the focal point of 
this monument Although 
he was only 33 years old 
when he disappeared in 
1945, he would now be 
75 years old. 
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Raoul Wallenberg. Detail 
from the head of the 
bronze statue pictured 
on p. 20. 

Why 1 Elelleve Wallenberg Is Alve 
The Swedish Wallenberg Association has reported sightings of Wallenberg as recently as a year aga This association was established in 1979 by Nina Lagenberg, Wallenberg's half-sister, and it keeps a watch throughout the Gulag in a variety of ways, some of which I am not free to disdose. There were meny witnesses who testified to having seen Wallenberg One even reported that he had exchanged Morse code messages with him through prison watts. There were hundreds of suck sightings even before the assciciation was formedifrom the 1940s through the 1970s and inbo the 1980s. This is how Simon Wiesenthal learned that Wallenberg was alive, and how we initially heard about it. - 
JButreporting on Wallenberg is dångeroug severaL people have lost their lives in trying to &isa One man who had been released from Lubyanka prison tried to smuggle information out of Russia concerning his meeting Wallenbergin a doctor's office. The man had a daughter in Israel and thought he might get aJetter out to her. He met someone at the Moscow synagogue who he thought was a foreigner, so he asked the man to mail the letter to his daughter after.leaving Russia The man he thought was a foreigner åt the synagoguetumed out to be a KGB agent The man waare-arrested and was: never heard. from again.`He must have had a preinonition, however, for he made a copy of the:letter, which his wife found and ultimatelymana ,  smuggleout of Rbssia. 

A recent report froffl Israel arousect new hopel. Yefem MoshinskY, ån Israeli who immigrated- several years ago fram the Söviet Uniorkdairns that he recently received a letter from a Ncredible source!,,in gleyssR, repbrfing sbön be:releåsed. Måspir skä daims that he is KGB officer vithötleliained Wallenberg in 1945. However", several sources who folknu the boll' MOMENT that Mc:6h— telSo  1dannot 
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Wallenberg had a remarkable ability 
negotiate and gain concessions. At one poir 
he purchased 32 apartment houses in Budape 
He covered them with giant Swedish flag 
declared them Swedish territory and asserie 
that the inhabitants were under his protectioi 
Nearly ten thousand Jews lived in these houst 
at any one time. 

Sometimes the Nazis would drag Jews fror 
the houses. If someone managed to notif 
Wallenberg, he would go them and argu 
their case with the Nazis. With his charismati 
personality, he often was ande to get the peopl, 
back, once or twice from the very banks of th( 
Danube as they were about to be shot. He woulc 
claim that these people were under th( 
protection of the Swedish, king and if they were 
harmed, anybody who had touched them woulc 
be shot the instant the war was over. "I will 
personally take your names and photos," he 
would threaten. 

Wallenberg even managed get hold of some 
SS uniforms. He dressed young Jews like Tom, 
who were blond and blue-eyed, in these 
uniforms; they would then go out and bring 
food and medicine to the Jews who were 
imprisoned in the ghetto. 

Near the end of the war, Nazi SS troops 
surrounded the so-called Swedish Wallenberg 
houses, as weil as the ghetto houses not under 
Wallenberg's protection, preparing to blow 
them up. Wallenberg went to the regular (not 
SS) German Army general who was in charge 
of the defense of Budapest against the Red 
Army, and told him that the SS was about to 
murder the small remnant of the Hungarian 
Jewish community still alive in Budapest. 

"If you allow this to happen," he said, "I 
will see to it that you personally are held 
responsible for this slaughter, after the war. And 
if you plead ignorance I will testify that I came 
to warn you that this is about to happen." 

The general replied, "You have no authority, 
you represent nobody. I'll shoot you and nobody 
will know the difference." 

But Wallenberg was prepared for this: "I 
have sent a diplomatic memo to Sweden telling 
them where I am going, who I am going to 
see and who is responsible if I don't come back," 
he said. 

The general threw Wallenberg out of his 
office, but after thinking it over, apparently he 
decided to "buy some insurance,". especially 
since the Russians were inevitably advancing 
on Budapest. The general then proceeded to 
give orders to the regular German army units 



under his command to defuse the exposives and 
disperse the SS, and for the next 24 hours, the 
German army protested the Jews. 

Alter the war, Tom and I got married and 
moved to the San Francisco suburbs. In due 
lime, we became the parents of two daughters. 
Then, for the first time, we heard that Raoul 
Wallenberg mitht still be alive—a prisoner in 
the Soviet Gulag. 

At that time Wallenberg was almost unknown 
in the United States. For us, however, Wal-
lenberg was the means of teaching our daughters 
about the Holocaust. We did not want to teach 
them about it solely in terms of Jewish 
:elplessness or the human capacity for senseless • cruelty, but rather in a way that would give 
them an appreciation of man's capacity for 
heroism in the face of despair. For us, 
Wallenberg seemed a clear example. 

We told our daughters how one man could 
be a light in the midst of unbelievable darkness, 
putting his life on the line for a people with 
whom he had no particular kinship, fighting 
ike a tiger for each of us against the seemingly 

mvulnerable Nazi genocide machine. 
We told our children that there is no evil 

so great that a man of courage and commitment 
cannot resist it—and Raoul Wallenberg was 
such a man. 

When our daughters were in high school, one 
of their teachers asked me to talk to the students 
about the Holocaust. When I began, the 
tudents were bored and inattentive—after all, 

I was talking to them about ancient history—
but by the time I fmished they were moved 
to the point of tears. This was the beginning 
of a new career for me. 

I began talking to high school audiences and 
organizing others to do the same. In our family 
we considered this work our memorial to my 
father, one of the six million who perished 
,ecause there were not enough Wallenbegs. 
At that time we thought Wallenberg had died 
in a Soviet prison; Soviet Deputy Foreign 
Minister Andrei Gromyko announced in 1957 
that Wallenberg had died in 1947. 

Then on November 7, 1977,  Tom read a brief 
paragraph in the New rot* Times in which 
Simon Wiesenthal, the famous pursuer of Nazi 
war criminals, was quoted as saying that he 
had located Wallenberg alive in a Soviet mental 
hospital. 

I called the Swedish Consulate General in 
San Francisco to fmd out if the report was true.  
The consular offical knew about Wallenberg.  

"Yes," he said, "I am familiar with the name, 
although I don' t know if the report is correct 
or not. But why are you interested? In our  
diplomatic courses, Wallenberg is cited as an 
example of what a Swedish diplomat should 
not be.  He brought great shame upon Sweden.  
I was horrified. 

If a Swedish diplomat in training has any 
inclinations to be like Wallenberg, I was told,  
he is advised to get out of the Swedish foreign 

- service. Wallenberg was charged with the  
ultimate diplomatic crime: to save lives, he 
arrogated authority to himself. He held a minor 

position, and had very little authority, but he  
used the power of the Swedish government to 
back him in his negotiations. His legend, it 
tumed out, was preserved in Sweden, but it 
was a tale of infamy. 

After this rebuff at the Swedish consulate, 
I.  called Amnesty International, where I was 
told that Wallenberg was long dead and the 
organization had enough living victims of 
tyranny to care for without taking up the cause 
of someone already past help. "But," I 
protested, "Simon Wiesenthal claims that he's 
alive and in a Sovjet mental hospital." The 
spokesperson said there was nothing Amnesty 
could do at the moment. 

tried to interest public officials, newspapers 
and columnists, but they all said the same thing 
A man who died thirty years ago—no one could 
possibly be interested. It's not newsworthy, I 
was told again and again. With no alternative, 
I decided to try a paid ad. 

• 

• Tom Lantos at age 13 
and Annette Tillemann, 
his future wife, at age 9. 
Tillemann and Lantos 
had met two years 
before. Their families 
spent several summer 
vacations together at the 
Tillemanns' summer 
home. 
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Ten minutes after Annette Lantos asked President Jimmy Carter about Wal-lenberg on a 1979 national radio show, the San Francisco Chronide photog-rapher was at her house to take this picture. The following isa transcript of the radio conversation: 

Lantos Mr. President, when my husband and I were youngsters in Hungary during World War Il, our lives were saved through the intervention of a Swed-ish diplomat named Raoul Wallenberg We later leamed that Mr. Wallenberg who aiso saved the lives of thousands of other Jewish people like us, was act-ing on behalf of the American State Department But unfortunately Mr. Wal-lenberg was arrested at the end of the war by the Russians and has been in Russia ever since. Although the Russians claim that he died, there is an over-whelming amount of evidence which indicates that he is still alive in a Soviet prison. Could you do something, Mr. President to help him get released? 
Carter: There's a limit to.what 1 can do. We have inquired into the Wallenberg case with the Russians both when I was in Vienna this year with President Brezhnev and other Russian leaders and through the Soviet ambassador here in Washington and also our ambassador in Moscow. On occasion, when Secre-tary [of State Cyrusl Vance has met with Foreign Minister [Andres) Gromyko, we've also inquired about the Wallenberg case along with the cases of many others. The Sovjets maintain their daim that Mr. Wallenberg is no longer alive, but we are not forgetting about this case and will continue our efforts. 

Lantos: Thank you very much, Mr. President :i hopa you wil1 

Tom and I raised a small sum from frie to buy an ad in the San Francisco jewish Bull "This man saved the lives of 100,000 Jews. may now be languishing in a Soviet prison. have a chance to save his life." We then follos this up with an ad in the New rosk jewish W 
We did not ask for money, but we did for help—and it came pouring in. Hundr, of letters from people asking, "What can do?" 
Initially, we had wanted only to preses Wallenberg's memory. Now we wanted more to rescue him from a Soviet prison if he wc alive. So I answered these letters, telling peon to write, call or telegraph the White How their congressmen, the secretary of state, ev; the Soviet government. And in 1978, v launched the first International Free Wallenbe Committee continuing our letter-writing effort Meanwhile, new witnesses were emergin from the Gulag—bringing credible evidenc that Wallenberg was indeed alive. (See bo) page 22.) 

Even before placing our ad, I had though of trying to get to President Carter, after all he had declared international human right: high on his agenda. But who was I to get te the president—a French teacher and housewife, married to a college professor. 
The next importcent breakthrough in our effort to capture public attention for Wallen-berg's cause occurred as a result of a lottery—completely by chance. In response to an obscure announcement on National Public Radio that President Carter would conduct a public tall-in program on the air, I sent ten postcards with my name, address and phone number, hoping that my name would be picked from arnong the tens of thousands I knew he would receive. We were instructed not to put on the card the question,to be asked, because Carter wanted the questions to be random and spontaneous. Two weeks later, as I was leaving the house to pick up my mother at the airport —1 remember it vividly—the telephone rang and I was told that my postcard to the president was one of ten that had been selected at random from over 24,000. In a moment President Carter would be on the line to answer my ikuestion on national radio. And in a moment my life was changed. 

When my tum came to ask a question, I told the president of the heroic efforts of Raoul Wallenberg in Budapest and his disarkkarance into the Soviet Gulag in 1945. I asked him if 
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he would use his influence with the Soviet 
leaders to secure Wallenberg's release. I was 
amazed to learn that he knew about Wallen-
berg. Our letters had apparently reached their 
target. 

Instead of simply saying he would look into 
the matter, President Carter replied that he 
would do what he could. After so many years 
of seemingly futile effort, I listened to the 
president of the United States make a commit-
ment over national radio to do something! 

From that day—October 13, 1979—the 
world suddenly became interested in Raoul 
Wallenberg. Ten minutes after I put my 
question to the President, the San Francisco 
Chronicle was at my door for an interview and 
photo session. Television, newspaper and 

gazine reporters were eager to know about 
enberg. I spent weeks talking to them. 

Storfes appeared in newspapers and magazines 
all over the country; the matter was discussed 
on TV talk shows. The public was becoming 

• rmed. 

As I stood at the signing ceremony in the.  
-Iose Garden of the White House, watching the 
president confer an honor on Wallenberg that  
had been conferred on only one other person  
in history—Winston Churchill—my eye flitted  
to.. the face of Count Wilhelm Wachtmeister,  
the Swedish Ambassador. It was wreathed in 
smiles. This was certainly a wefi-deserved 
trihnte to one of his nation's finest diplomats. 
But I recalled my conversation with him just 
:pur years earlier when he told me not to meddle  
in Sweden's internal affairs. 

In spite of the celebration, my heart was 

likaking because Wallenberg was still in jail. 
ndered, as we drove back to the Capitol 

m the White House, if in some remote corner 
of the Soviet Gulag, the man whose humanity 
we were honoring today might hear about it *know that all he did for us and for so many 

rs had not been forgotten. 
Interest in Wallenberg and pressure for his 

release have continued to increase. Today there 
are 25 Wallenberg committees around the 
world, and commemorations are frequently 
held to honor him (in particular in the United 
States, Sweden, Israel, Australia, England, 
Canada and West Germany). In August, for 
example, Wallenberg's 75th birthday was 
celebrated around the world. 

His case has been raised on many occasions 
with the Soviet government by high-level 
American officials. Former secretary of state  

Alexander Haig and Secretary of State George 
P. Shultz have both raised the matter directly 
with the Soviet foreign minister. In his opening 
speech in Stockholm on January 17, 1984, at 
the beginning of the follow-up conference on 
security and cooperation in Europe, Secretary 
Shultz began by noting that the day was the 
39th anniversary of Wallenberg's abduction by 
the Soviet military, and Shultz urged his release 
by Soviet authorities. 

In January 1985, on the 40th anniversary 
of Wallenberg's disappearance, President 
Reagan requested that the Soviets provide a 
full and complete account of his fate. Last 
December the U.S. delegate to the Helsinki 
follow-up conference in Vienna called Wallen-
berg "one of our century's most heroic figures," 
and again asked the Soviet Union to provide 
information about him. The European Com-
munities raised the issue with the Soviets in 
January of this year. 

In 1985, in a lawsuit filed in Washington, 
D.C., a federal judge ruled that the Soviet 
Union had violated international law in seizing 
Wallenberg. Soviet representatives refused to 
appear in the case, however, claiming diplo-
matic immunity. 

Streets and squares in many cities have been 
named after Wallenberg. The most recent was 
the renaming of a street in Washington, D.C., 
at the site of the United States Holocaust 
Memorial Museum as "Raoul Wallenberg 

continued Off page 58 

On October 9,1986, in 
Washington, D.C, a plaque 
was dedicated to mark the 
naming of "Raoul Wallen-
berg Place," which runs by 
the site of the future U.S. 
Holocaust Memorial 
Museum. The plaque 
reads, "Raoul Wallenbergs 
mission of mercy on behalf 
of the United States during 
World War Il is unprece-
dented in the history of 
manldnd. [The U.S. War 
Refugee Board financed 
much of Wallenberg's 
world He is responsible for 
saving tens of thousands 
of rives durfog the Holo-
caust. A shining light in a 
dark and depraved world, 
he proved that one person 
who has the c:ourage to 
care can make a 
difference." 

In the foreground, 
Annette Lantos peers down 
at the plaque. Behind her, 
left to right Rev. Dr. James 
D. Ford, chaplain of the 
U.S. House of Representa-
tives; Rabbi Ydzchak Mer-
kin, principal of the Yeshiva 
of Greater Washingtorg 
Richard Krieger, executive 
director of the U.S. Holo-
caust Memorial Council; 
Congressman Bill Lowery 
(R-CalifJ; Count Wilhelm 
Wachtmeister, the Swedish 
ambassados to the United 
States; District of Columbia 
Mayor Marlon Barry; Secre-
tary of the Interior Donald 
P. Hodel. 
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BOOK I: Heaven ln this intense disquisition on the existence and nature of G-d. Daniyyel ben-Shemuel argues that there is a perfect divinity with which all of Creation is thoroughly suffused. According to ben-Shemuel. the source of the universe isa conscious. living, personal G-d, actively concerned with the life of every human soul. Ben-Shemuel contrasts this conception of the world with what he contends are the inherent rational and moral inconsistencies of alternate competing conceptions — agnosticism. atheism, polytheism. idolatry, and religiously-based pseudo-theisms. 

BOOK 11: The House of Jacob In this philosophical treatise on the existence and nature of the Jewish people. Daniyyel ben-Shemuel endeavors to provide the long elusive definition of what it means to be a Jew. In support of his proposition, ben-Shemuel evinces what he contends are the ultimate rational and moral deficiencies of alternate, competing definitions of Jewishness in terms of religious, quasi-religious, and secular ideologies. ln the latter half of the work, the author provides a thorough refutation of many of the slanderous indictments commonly put forth against the sons and daughters of Jacob, so recently restored to. and struggling for their survival in the Land of Israel. 
Dimona Press Books 1 & II $9.95 plus $1.00 shipping Box 1516 combined in one volume Order direct from the publisher Miami, Fla. 33160 

(Any and all profits realind by the author from the sak of these books will be donated to seleeted organirations devoted to the protection and welfare of aninfals.) 

Besides, fine alligator skin gets darn 
heavy after a while. 
She explains, too, how to hang on to 

your dollars for their best value, and 
how to use the Israeli phone system. 
Reiss alerts traveters to expect at least 
one episode of culture shock during their 
stay in Israel, and she suggests ways to 
combat it. 

Reiss, however, is too casual in 
explaining the sometimes traumatic 
atmosphere caused by Israel's proximity 
to her Arab neighbors. In a short section 
titled "Security," she is not direct 
enough when explaining the need to 
question ownership of unattended 
packages. Though the conversational 
tone of this section is in line with the 
tone of the rest of the book, Reiss could 

have better heightened the reader's 
awareness by using terms like "bomb" 
and "terrorism" in her explanation. 

The book is also benet by annoying 
typographical errors, though this in no 
way lessens its overall charm. 

In describing how Americans can take 
time off from their lives in the States 
to explore Israel, ReisS evokes a powerful 
image of an alternative way of life. It 
is not so much "time off" that one may 
pain by following her honest, well-
organized suggestions, but the formative 
experience of a lifetime. 

Miriam Cohen is MOMENT stall eddor. In 1982-83, 
she spent a year at Kibbutz Gesher Haziv in the 
Galilee. 

Books reviewed above may be ordered through 
the MOMENT Bookstore, inside front cover. 

BOOKS 

Place," on the fifth anniversary of the 
legislation making Wallenberg an honor-
ary citizen. 

In recent months, 113 memberg of 
Congress have joined my husband in 
signing a letter to Soviet Communist 
Party secretary general Mikhail Gorba-
chev urging "the release of Raoul 
Wallenberg or a full, complete, and 
public accounting of his fate." 

When we began our elforts on behalf 
of Raoul Wallenberg we wanted everyone  
to understand that a single individual 
with courage and principles can stand up 
to, defy and triumph over a gigantic 
totalitarian system. That objective has, 
to a great extent, been achieved. His story 

 is known; it is becoming better known. 
But we have failed, thus far, in our 

second objective—to free Raoul Wallen-
berg from the Soviet Gulag. His fate is 
still unknown. I feel that chances to free 
him from the shadowy half-worid of 
Soviet prisons have been missed. When 
a Russian submarine was caught in  
Swedish waters in 1981. I hoped that the 
Swedes would seize upon this as an 
opportunity to negotiate for Wallenberg's  
release. My husband was reassured by the 
Swedish ambassador that this time they  
would make an elfort to get him back. 
It was the kind ofopportunity Wallenberg 
would have exploited to the fullest to save 
a life. But the Swedes never asked for 
Wallenberg in the negotiations that led 
to the submarine crew's return to the  
Soviet Union. When Tom asked about 
this, he was told: "Swedes do not barter 
in human beings." 

i he Swedes are now making gestures 
to honor Wallenberg, largely in response 
to pressure. They come to ceremoniel 
where he is honored and are putting out 
a stamp to commemorate Wallenberg's 
75th birthday. But still, they are not doing 
as much as they might to try to force the 
issue diplomatically. 

Whatever Wallenberg's fate in Soviet 
prisons may be, in the deepest and most 
profound sense, Wallenberg lives. We 

My Fight for Raoul Wallenberg 
continued from page 25 

A MOMENT AWAY 
Here's what to look forward to ... 
Jewish Superstar Chefs 
A nutuber of today's well-known young Ameri-
can chefs are Jewish, and their ethnic identi-
ties have influenced their cooking, writes 
cooking expert Joan Nathan. (Recipes 
included.) 

Can "Ifitz" Greenberg Really Bring 
the Jeudsh People Together? 
MOMENT taltes a bead on the dynamic and 
controversial personality of Rabbi Irving 
Greenberg founder of CLAL, the National 
Jewish Center for Learning and Leadership. 

The Candidates Respond 
What will presidential candidates say to Jew-
ish voters? Their responses to our September 
cover story on what Jewish voters would like 
to hear. 

A Jewish View of Hi-Tech Birth 
Jewish outlooks on test-tube babies, surro-
gate motherhood and artificial insemination. 

• . . . and much, much more. 
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Swedes Say They 
,Trying to Rescue 
Wallenberg 

While acknowiedging that the 
of Raoul Wallenbergs fate had no 
brought up during 1981 negoha 
over a.Soviet subtnarinecrew caught 
Swedish waters (see pi 584e Swedish,  
diplomat told MOMENT thatthe Swed-
ish govemment is making efforts 
secure Wallenbergs release. 

'We have taken up the matter innu-
merable times,' said Minister Ulf Hjern 
tonson at the Swedish embassy in 
•Jashington, D.C. "As late as last year, it. 

was taken up with the Soviet authori-
Min the context of the visit of our 

\.wie minister to Moscow. We have 
constantly told the Soviets that the 
explanations they have given are not 
satisfactory and until they can give 

.better information, our hypothesis 

ihMr. Wallenberg is still alka' 
ertonsson said that the Swedes 

plan to continue their efforts Ihrough 
rQrmal diplomatic channels lts a 
which is very often on the agenda whe:tt 
we have high-level Swedish visits 
Moscow or high-level Soviet visits to 
Stockholm.' However, it appears that, 
more than diplomatic presentationsa 
needed to niove the Russians ort th 
issue. 

The Jerusalem 
Fellows 

A program to develop leadership for Jewish 
Education in the Diaspora 

Under the auspices of the W.Z.O. 
A 1 to 3 year training program in Israel for outstanding young Jewish educators with at least three years experience in the field of Jewish education and a graduate degree or equivalent. 

Commitment must be made to return to the Diaspora to work in the field of Jewish education. 
Applications are now being accepted until December 1, 1987 for September 1988 term. 

For application: and information please write or cell: 
Ms. Anita Epstein The Jerusalem Fellows, 515 Park Ave., New York, NY 10022 

212-752-0600 

honor him, we remember him, and his 
story inspires us to be better human beings 
and more valiant in our struggle to build 

r and safer world. 
age short of herpes, he is a 

.frie hem. Wallenberg left the comfort 
and affluence, the safety and security of 
Stockholm to go to Budapest to put his 
life on the line day in and day out for 
f'.1111he did not know, because he 

MIR in justice and mercy. 
During that whole dark nightmare, no 

one else so directly confronted Nazi 
cruelty. No one else had the audacity to 
follow the death marches, to jump in front 
of guns leveled at Jews, to pull peoplet  
off deportation trains. Raoul Wallenberg 
not only saved 100,000 lives, he saved our 
faith in humanity. 

Wallenberg showed us that one indi-
vidual—motivated by a genuine and 
personal concern for human rights—can 
face evil and triumph; that one person 
can make a difference; that there are 
genuine herpes to illuminate our age. 
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TELEFAX Sid 1 (1) 

Vid begäran om repetition: 
Var god ange även den enhet 
(A 4) som sänt faxet! 

Datum (Dnr (Dossierbet. 
94-08-09 r2:24(c....„5  IP 2 EU 1 

UTRIKESDEPARTEMENTET 

Administrativa avdelningen 
Fjärde enheten 

Veronica Andersson 
Fax 0582/3825 

Re Raoul Wallenberg 

Med anledning av Er telefonförfrågan får jag 
meddela, att uppgifter om konkreta fall av 
skyddspass, utfärdade av Raoul Wallenberg, inte 
förekommer i departementets arkivhandlingar, 
Wallenbergs och hans avdelnings arkiv, där sådana 
uppgifter kunde ha sökts, "försvann" efter 
Budapests kapitulation. Tips om personer, som 
räddats genom Wallenbergs insatser, och om deras 
släkt, skulle möjligen kunna lämnas av Raoul 
Wallenberg-Föreningen, Riddargatan 10, 
114 35 STOCKHOLM. Uppgifter kan också sökas via den 
omfångsrika litteraturen om Wallenberg. Den kan 
utan större problem lokaliseras i bibliotekens 
systematiska kataloger. 

Med vänlig hälsning 

Sven Johansson 
Departementsekreterare 

'Datum IK1. 'Sign. 
Avsänt: 

7  
/A 

e0 ? 3so pj 

Postadress Gatuadress Telefon Fax Telex 

Box 16121 Gustav Adolfs torg 1 786 6000 723 11 76163) 10590 MINFOR S 

103 23 STOCKHOLM 



INKOM UD 
2,01/ou, 
1994-n- 12 

Avd Gr 
•C,ft 

mål 

SVERIGES AMBASSAD 

WASHINGTON 
940728 

Ambassadrådet Lage Olson 

UD POL 1:1 

• 
• 

Uttalanden angående UD:s behandling av 

Wallenbergärendet  

Bäste Lage Olson, 

På uppdrag av Sven-Olof Peterson beskriver jag kort 

ett föredrag rörande Raul Wallenberg som 

undertecknad deltog i den femtonde juli 1994. 

Bakgrunden till föredraget är ett program kallat 

"Interns for Human Rights" som arrangeras av 

Congressional Human Rights Caucus (Se bilaga 1). 

Programmets syfte är att upplysa praktikanter om 

diverse frågor rörande mänskliga rättigheter runt 

om i världen. 

Förep.ragets talare var Anette Lantos. Hennes make, 

Tom Lantos är kongressledamot samt vice styrelse-

ordförande i Congressional Human Rights Caucus (Se 

bilaga 2). 

Föredraget, som varade i drygt en timma, samlade 

drygt fyrtio åhörare (i huvudsak praktikanter). 

Efter anförandet lämnades tid för frågor. 

Adress 

Suite 1200 
600 New Hampshire Avenue, N. W. 

WASHINGTON, D. C. 20037 
USA 

Telefon Telegram Telex 

(202) 944-5600 Svensk ' RCA 248347, SVSK UR 

WU 89-2724 SVENSK WSH 



2 

A. Lantos föredrag inleddes med en tio minuters 

video visning av ett "60 minutel" reportage om 

Wallenbergs öde. Videostunden följdes av ett 

personligt anförande av A. Lantos, som utgick 

från en artikel ur tidsskriften "Moment" (Bilaga 

3). Artikeln avspeglar anförandet närapå ordagrant. 

Otvivelaktigen är Lantos kamp för att hedra 

Wallenberg beundransvärd. Vad undertecknad vill 

belysa är att det inom Lantos hedervärda kamp för 

Wallenbergs minne finns tvivelaktiga uttalanden 

gällande UD:s agerande i samma fråga. Uttalanden som 

i viss mening ger en falsk och därmed skadlig bild 

av Sverige. (Se sid. 23,25,58,59). 

Högaktningsfullt, 

MARTIN RATZ 

Praktikant 

• 
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I TIVES 

Bilaga 2 

LANCASTER / LANTOS 573 

REP. TOM LANTOS (D CA-12) 
2182 RHOB Dial (202) 225-3531 
Washington DC 20515-0512 

Nickname: Tom 
House: since Jan. 3. 1981 
Rank: 32nd (1 of 24) 
Bom: Feb. 1. 1928 in 

Budapest, Hungary 
Home: San Mateo, CA 
Education: Univ. of 

Washington. BA. '49; MA, 
'50; Univ. of California at 
Berkeley, PhO, '53 

Profession: educator, 
consuitant and television 
news commentator 

Religion: Jewish 

Ful biog,spny in State Oalegationa 

King, Robert R.  * Admin. Asst. 
ntos Anne T A 

Anderson, Helena  Exec. Secy. 
Davis, Brigid  Office Manager 
Arriaga, Alexandra  Legis. Asst. 
Burton, Michael J    * Legis. Asst. 
Davis, Rebecca  Legis. Asst. 
Marinelli, Michelle  Legis. Asst. 
Walker. Chris  Legis. Asst. 
Abegglen, LeAnn  Staff Asst. 
Klappa. Mary  Staff Asst. 

San Mateo, CA 94402: Suite 820, 400 El Camino 
Real, dial (415) 342-0300. FAX (415) 375-8270. 

Szelenyi, Evelyn  District Rep. 
Gottlieb, Trudy  Office Manager 
Benner. Ann  Special Asst. 
Ferrer. Margery  Sr. Asst. 
Carlson. Betty  Staff Asst. 
Emery, Alonzo  Staff Asst. 
Flarnen. Ellen  Staff Asst. 
Merchant, Jamie  Statt Asst. 
Mitchell, Edna S    Staff Asst. 
Nykodym. Joe  Staff Asst. 
Teglia. Vema •  Staff Asst. 
Villalba, Gregory  Statt Asst. 

Rep. Lantos' Committees: 
Committee on Foreign Affairs 

Subcommittee on Europe and the Middie East 
Subcommittee on International Operations 
Subcommittee on International Security, 

International Organizations and Human Rights, 
Chairman 

Committee on Govemment Operations 
Subcommittee on Employment Housing and 

Aviation 
Subcommittee on Legislation and National Security 

Congressional Coalition on Population and 
Development 

Congressional Friends of Antastats, Co-Chairman 
Congressional Human Riohts Caucus, Co-Chairman_  
Federal Government Service Task Force 
Friends of Ireland 
House Depot/Plant Caucus 
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Bilaga 3 

e were standing in the Rose 
Garden of the White House on 
a glorious fall day, October 5, 
1981, a Monday. President 

gan was about " to sign the first piece of 
legislation that my husband, Tom, a newly 
'etted California representativ; had intro-

uuced in Congress. 
Surrounding the President as he made his 

remarks were congressmen, senators, foreign 
dignitaries and members of the media, a rolltall 
of all those who bad been shutting doors in 
my face for years. 

Now it was different; Raoul Wallenberg, by 
this legislation, had become an honorary citizen 

the United States. His welfare was now 
officially a concern of our government. Just as 
Wallenberg bad saved tens of thousands of 

HiL
ian Jews by declaring them to be under 
protection, we were giving the United 

States a legitimate reason to press the Soviet 
kaders for his release: It was using Wallenberg's 
tactics in an elfort to save him. I rhink he would 
c^iate the irony of our gesture. 
nr- I steod in the Rose Garden, my thoughts 

inevitably tumed back to another day. 

like 100,000 other Jews including my 
husband, owe my Life to Raoul Wallenberg. In 
1944, when the last of the Jews of Budapest 
were being murdered by the Nazis, my mother 
and I and a half-dozen members of my family 
were being sheltered in the Portuguese embassy, 
..n opportunity that resulted from a family 
connection with a Portuguese diplomat. 

Meanwhile Raoul Wallenberg, a low-level 
diplomat in the Swedish embassy in Budapest, 
was threatening, pleading and bribing to get  

the Germans to recog-
nize the Swedish 
diplomatic passports 
he was issuing by the hundreds to Jews. On 
one hand, he promised German officers 
protection efter the war. On the other, he 
threatened that they would be held accountable 
for their crimes. In the end, he got the Germans 
to agree that if those with "Wallenberg" 
passports could actually make transit arrange-
ments to leave the country, the passports would 
be accepted as valid and the holders would be 
afiowed to leave. Because there seemed no 
obvious way to leave the country in the 
confusion toward the end of the war, the Nazis 
thought this agreement with Wallenberg would 
have little, if any, effect. But it bought time, 
saved lives and set up the principle that would 
allow holders of any foreign passports, not just 
Swedish papers, to leave. And that was how 
I got out. 

Because of the agreeutents that Wallenberg 
negotiated, we were ultimately able to leave 
the country using Portuguese passports, our 
transportation arranged by the Portuguese 
embassy. At the !ime, I was 13 years old. The 
man I would later marry was also saved by 
Wallenberg. Tom, whom I had lcnown for years 
while I was growing up in Budapest, had 
escaped from a Nazi forced labor camp and 
livad out the end of the war with his aunt in 
one of Wallenberg's houses of refuge. 

Wallenberg was a mythical, shadowy figure. 
We didn't know who or what he was, but we 
knew there was a Swede who was saving people 
and if you could get to that Swede, you might 
have a chance. It was not until much later that 
we became aware of the scope of his activities. 

Annette Lantos with a 
model of the Wallenberg 
monument that was 
dedicated in Budapest in 
May 1987. Another 
statue had been erected 
in Wallenberg's honor in 
1947 in Budapest. but it 
mysteriously disappeared 
on the eve of its 
scheduled unveiling. The 
new monument to 
Wallenberg is a gift of 
Nicolas M. Salgo, a 
Hungarian-bom. Jew who 
servad as the U.S. 
ambassader to Hungary 
from 1983 to 1986. 

Opposite This cast 
bronze figure of Raoul 
Wallenberg as an old 
man is the focal point of 
this monument. Although 
he was only 33 years old 
when he disappeared in 
1945, he would now be 
75 years old. 
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Why 1 Believe Wallenberg Is Arnre 
The Swedish Wallenberg Association has reported sightings of Wallenberg as recently as a year ago. This association was established in 1979 by Nina Lagenberg, Wallenbergs half-sister, and it keeps a watch throughout the Gulag in a variety of ways, some of which I am not free to disclose There were many witnesses who testified to having seen Wallenberg. One even reported 

010  that he had exchanged Morse code messages with him through prison.walls.  There were hundreds of such sightings even before the association was formed, from the 1940s through the 1970s and into the 1980s. This is-how SimonWiesenthal leamed that Wallenberg was alive, and how we initially heard about it - :;,. • ' Butreportingon fflallenberg is dangeroue severat people have losttheir teves in tving to dö so. One man who had been released from Lubyanka prisontried smuggle information out of Russia conceming his meeting Wallenberg in a doctoes office..The man had a daughter in Israel and thought he might get a.letter out to her..liernet someone at the Moscow SYnagiogue who hethought;iraaaftireigner, so  asked the mente mail_the letter to his daughter efterjeavirigRussie The-man he thoUght:Wa. foreigner at synagoguetumed &kto be a KGB: agent TheinanWaS ie-arrested and was never heard horn egain. l-le must have had a preinorution, hriiieVer:fc made thelettei;which his ide found and.Ultimately mana • smuggle.ontof.RiisSie. 

A recent rehört horn Israel aroused new hopeS:YefeM Moshinsky,-  ån Isiaeli who innigrated:Several Years ågo ,ftärn the Soviet.Uniortclainis that he;-, reCentlyreceiVeda letter Ironi acredible sorgc04NthetISSR, repörtinit • stkii'tiegleised. Möshirlsky daims that he is --KGBofficerirli&det,:åined Wallenberg in 1945. Howeves .re.eral sources who —follgriir the Waren "EaSe told MOMENT that M6ShirAKyy .6anriot • regarded.as,ieligh  

Raoul Wallenberg. Detail 
from the head of the 
bronze statue pictured 
on p. 20. 

Wallenberg had a remarkable ability to 
negotiate and gain concessions. At one point, 
he purchased 32 apartment houses in Budapest. 
He covered them with giant Swedish (lags, 
declared thern Swedish territory and asserted 
that the inhabitants were under his protection. 
Nearly ten thousand Jews lived in these houses 
at any one time. 

Sometimes the Nazis would drag Jews from 
the houses. If someone managed to notify 
Wallenberg, he would go rjzer them and argue 
their care with the Nazis. with his charismatic 
personality, he often was aLle to get the people 
back, once or twice from the very banks of the 
Danube as they were about to be shot. He would 
claim that these people were under the 
protection of the Swedish king and if they were 
harmed, anybody who had touched them would 
be shot the intant the war was over. "I will 
personally talte your narres and photos," he 
would threaten. 

Wallenberg even managed to get hold of some 
SS uniforms. He dressed young Jews like Tom, 
who were blond and blue-eyed, in these 
uniforms; they would then go out and bring 
food and medicine to the Jews who were 
imprisoned in the ghetto. 

Near the end of the war, Nazi SS troops 
surrounded the so-called Swedish Wallenberg 
houses, as weil as the ghetto houses not under 
Wallenberg's protection, preparing to blow 
them up. Wallenberg went to the regular (not 
SS) German Army general who was in charge 
of the defense of Budapest against the Red 
Army, and told him that the SS was about to 
murder the small remnant of the Hungarian 
Jewish community still alive in Budapest - 

"If you allow this to happen," he said, "I 
will see to it that you personally are held 
responsible for this slaughter, after the war. And 
if you plead ignorance I will testify that I came 
to warn you that this is about to happen." 

The general replied, "You have no authority, 
you represent nobody. I'll shoot you and nobody 
will know the difference." • 

But Wallenberg was prepared for this: "I 
have sent a diplomatic memo to Sweden telling 
them where I am going, who I am going to 
see and who is responsible if I don't come back," 
he said. 

The general threw Wallenberg out of his 
office, but alter thinking it over, apparently he 
decided to "buy some insurance,". especiallY 
since the Russians were inevitably advancing 
on Budapest. The general then proceeded to 
give orders to the regular German army units 
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under his command to defuse the exposives and 
disperse the SS, and for the next 24 hours, the 
German army protested the Jews. 

•  
After the war, Tom and I got married and 

moved to the San Francisco suburbs. In due 
lime, we becamg the parents of two daughters. 
Then, for the first time, we heard that Raoul 
Wallenberg mht still be alive—a prisoner in 
the Soviet Gulag. 

At that time Wallenberg was almost unknown 
in the United States. For us, however, Wal-
lenberg was the ureans of teaching our daughters 
about the Holocaust. We did not want to teach 

akm about it solely in terms of Jewish 
ninplessness or the human capacity for senseless 

cruelty, but rather in a way that would give 
them an appreciation of man's capacity for 
heroism in the face of despair. For us, 

enberg seemed a clear example. 
We told our daughters how one man could 

be a light in the midst of unbelievable darkness, 
putting his life on the line for a people with 
whom he had no particular kinship, fighting 
ike a tiger for each of us against the seemingly 

invulnerable Nazi genocide machine. 
We told our children that there is no evil 

so great that a man of courage and commitment 
cannot resist it—and Raoul Wallenberg was 
such a man. 

When our daughters'were in high school, one 
of their teachers asked me to talk to the students 
about the Holocaust. When I began, the 
zudents were bored and inattentive—after all, 

dikvas talking to them about ancient history—
lek by the time I fmished they were moved 

to the point of tears. This was the beginning 
of a new career for me. 

I began talking to high school audiences and 

leranizing others to do the same. In our family 
considered this work our memorial to my 

father, one of the six million who perished 
..:ecause there were not enough Wallenbergs. 
At that time we thought Wallenberg had died 
in a Soviet prison; Soviet Deputy Foreign 
Minister Andrei Gromyko announced in 1957 
that Wallenberg had died in 1947. 

Then on November 7, 1977,  Tom read a brief 
paragraph in the .New Tork Times in which 
Simon Wiesenthal, the famous pursuer of Nazi 
war criminals, was quoted as saying that he 
bad located Wallenberg alive in a Soviet mental 
hospital. 

I called the Swedish Consulate General in 
San Francisco to fmd out if the report was true.  
The consular offical knew about Wallenberg.  

"Yes," he said, "I am familiar with the name, 
although I don't know if the report is correct 
or not. But why are you interested? In our 
diplomatic courses, Wallenberg is cited as an 
example of what a Swedish diplomat should 
not be. tie brought great shame upon Sweden."  
I was horrifled. 

If a Swedish diplomat in training has any 
inclinations to be like Wallenberg, I was told,  
he is advised to get out of the Swedish foreign  
service. Wallenberg was charged with the  
ukimate diplomatic crime: to save lives, he 
arrogated authority to himself. He held a minor 

position, and had very little authority, but he  
used the power of the Swedish government to 
back him in his negotiations. His legend, it 
tumed out, was preserved in Sweden, but it 
was a tale of infamy. 

After this rebuff at the Swedish consulate, 
r called Amnesty International, where I was 
told that Wallenberg was long dead and the 
organization had enough living victims of 
tyranny to care for without taking up the cause 
of someone already past help. "But," 
protested, "Simon Wiesenthal claims that he's 
alive and in a Soviet mental hospital." The 
spokesperson said there was nothing Amnesty 
could do at the moment. 

I tried to interest public officials, newspapers 
and columnists, but they all said the same thing: 
A man who died thirty years ago—no one could 
possibly be interested. It's not newsworthy, I 
was told again and again. With no alternative, 
I decided to try a paid ad. 

Tom Lantos at age 13 
and Annette Tillemann, 
his fulare avife, at age 9. 
Tiltemann and Lantos 
had met tran years 
hetare. Their families 
spent severil summer 
var...diens tegether at the 
Tiliemanns' summer 
hörna. 
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Ten minutes after Annette Lantos asked President Jimmy Carter about Wal-lenberg on a 1979 national radio show, the San 'Francisco Chronicie photag-rapher was at her house to take this picture. The following isa tranecript of the radio conversation: 

La** Mr. President, when my husband and 1 were youngsters in Hungary during World War II, our lives were saved through the intervention of a Swed-ish diplomat narred Raoul Wallenberg We later learned that Mr. Wallenberg who also saved the lives of thousands of other Jewish people like us, was act-ing on behalf of the American State Department But unfortunately Mr. Wal-lenberg was arrested at the end of the war by the Russians and has been in Russia ever since. Although the Russians daim that he died, there is an over-whelming amount of evidence which indicates that he is still alive in a Soviet visan. Gould you do something Mr. President, to help him get released? 
Carter. There's a limit to what I can da We have inquired into the Wallenberg case with the Russians both when I was in Vienna this year with President Brezhnev and other Russian leaders and through the Soviet ambassador here in Washington and also our ambassador in Moscow. On occasion, when Secre-tary [of State Cyrusl Vance has met with Foreign Minister [Andrej] Gromyko, we've also inquired about the Wallenberg case along with the cases of meny others. The Sovjets maintain their daim that Mr. Wallenberg is no longer alive, but we are not forgetting about this case and will continue our efforts. 

- Lantos: Thank you very much, Mr. President. I hope you will 
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Tom and I raised a small surr from frien, 
to buy an ad in the San Francisco jewish Ballet:: 
"This man saved the lives of 100,000 Jews. H 
may now be languishing in a Soviet prison. 41 
have a chance to save his life." We then followe 
this up with an ad in the New rork jewish Week 

We did not ask for money, but we did as; 
for help—and it came pouring in. Hundred, 
of letters from people asking, "What can we 
do?" 

Initially, we had wanted only to preserve 
Wallenberg's memory. Now we wanted more—
to rescue him from a Sovjet prison if he were 
alive. So I answered these letters, telling people 
to write, call or telegraph the White House, 
their congressmen, the secretary of state, even 
the Soviet government. And in 1978, we 
launched the first International Free Wallenberg 
Committee continuing our letter-writing efforts. 

Meanwhile, new witnesses were emerging 
from the Gulag—bringing credible evidence 
that Wallenberg was indeed alive. (See box, 
page 22.) 

Even before placing our ad, I had thought 
of trying to get to President Carter; alter all, 
he had declared international human rights 
high on his agenda. But who was I to get to 
the president—a French teacher and housewife, 
married to a college professor. 

The next important breakthrough in our 
effort to capture public attention for Wallen-
berg's cause occurred as a result of a lottery—
completely by chance. In response to an obscure 
announcement on National Public Radio that 
President Carter would conduct a public call-
in program on the air, I sent ten postcards with 
my name, address and phone number, hoping 
that my name would be picked from among 
the tens of thousands I knew he would receive. 
We were instructed not to put on the card the 
question ,to be asked, because Carter wanted 
the questions to be random and spontaneous. 

Two weeks later, as I was leaving the house 
to pick up my mother at the airport —I 
remember it vividly—the telephone rang and 
I was told that my postcard to the president 
was one of ten that had been selected at random 
from over 24,000. In a moment President Carter 
would be on the line to answer my guestion 
on national radio. And in a moment my lite 
was changed. 

When my ture tame to ask a question, I 
told the president of the heroic efforts of Raoul -1 
Wallenberg in Budapest and his disaMarance 
into the Soviet Gulag in 1945. I asked him if ". 



he would use his influence with the Soviet 
leaders to secure Wallenberg's release. I was 
amazed to learn that he knew about Wallen-
berg. Our letters had apparently reached their 
target. 

Instead of simply saying he would look into 
the matter, President Carter replied that he 
would do what he cpulci. After so many years 
of seemingly futile effort, I listened to the 
president of the United States make a comrnit-
ment over national radio to do something! 

From that day—October 13, 1979—the 
world suddenly begame interested in Raoul 
Wallenberg. Ten -minutes after I put my 
question to the President, the San Francisco Ch. was at my door for an interview and 

session. Television, newspaper and 
magazine reporters were eager to know about 
Wallenberg. I spent weeks talking to them. 
Stories appeared in newspapers and magazines 

allAi
the country; the matter was discussed 

r talk shows. The public was becoming 
informed. 

On October 9, 1986, in 
Washington, D.C, a plaque 
was dedicated to mark the 
narring of "Raoul Wallen-
berg Place," which runs by 
the site of the future U.S. 
Holocaust Memorial 
Museum. The plaque 
reads, "Raoul Wallenberg's 
mission of mercy on behalf 
of the United States during 
World War II is unprece-
dented in the history of 
manldnd. [The U.S. War 
Refugee Board financed 
much of Wallenberg's 
work.1 He is responsible for 
swing tens of thousands 
of lives during the Holo-
caust. A shining light in a 
dark and depraved world, 
he proved that one person 
who has the osurage to 
care can make a 
difference." 

In the foreground, 
Annette Lantos peers down 
at the plaque. Behind her, 
left to right Rev. Dr. James 
D. Ford, chaplain of the 
U.S. House of Representa-
tives; Rabbi Yitzchak Mer-
kin, principal of the Yeshiva 
of Greater Washington; 
Richard Krieger, executive 
director of the U.S. Nolo-
caust Memorial Council; 
Congressman Bill Lowery 
(R-Calif.); Count Wilhelm 
Wachtmeister, the Swedish 
ambassador to the United 
States; District of Columbia 
Mayor Marlon Barry; Sea.-
tary of the Interior Donald 
P. Hodel. 

As I stood at the signing ceremony in the.  

Rose Garden of the White House, watching the 
president confer an honor on Wallenberg that  
had been conferred on only one other person  
in history—Winston Churchill—my eye flitted  
to the face of Count Wilhelm Wachtmeister,  
the Swedish Ambassador. It was wreathed in 
smiles. This was certainly a well-deserved 
trihnte to one of his nation's finest diplomats. 
But I recalled my conversation with him just 
åur years earlier when he told me not to meddle  
in en's internal affairs. 

ite of the celebration, my heart was 
bt. Aing because Wallenberg was still in jail. 
I wondered, as we drove back to the Capitol 
from the White House, if in some remote comer 
of.S

re
oviet Gulag, the man whose humanity 

w honring today might hear about it 
ana know that all he did for us and for so many 
others had not been forgotten. 

Interest in Wallenberg and pressure for his 
release have continued to increase. Today there 
are 25 Wallenberg committees around the 
world, and commemorations are frequently 
held to honor him (in particular in the United 
States, Sweden, Israel, Australia, England, 
Canada and West Germany). In August, for 
example, Wallenberg's 75th birthday was 
celebratecl around the world. 

His case has been raised on man  y occasions 
with the Soviet government by high-level 
American officials. Former secretary of state  

Alexander Haig and Secretary of State George 
P. Shultz have both raised the matter directly 
with the Soviet foreign minister. In his opening 
speech in Stockholm on January 17, 1984, at 
the beginning of the follow-up conference on 
security and cooperation in Europe, Secretary 
Shultz began by noting that the day was the 
39th anniversary of Wallenberg's abduction by 
the Soviet military, and Shultz urged his release 
by Soviet authorities. 

In January 1985, on the 40th anniversary 
of Wallenberg's disappearance, President 
Reagan requested that the Soviets provide a 
full and complete account of his fate. Last  
December the U.S. delegate to the Helsinki 
follow-up conference in Vienna talled Wallen-
berg "one of our century's most heroic figures," 
and again asked the. Soviet Union to provide 
information about him. The European Com-
munities raised the issue with the Soviets in 
January of this year. 

In 1985, in a lawsuit filed in Washington, 
D.C., a federal judge ruled that the Soviet 
Union had violated international law in seizing 
Wallenberg. Soviet representatives refused to 
appear in the case, however, claiming diplo-
matic immunity. 

Streets and squares in many cities have been 
named after Wallenberg. The most recent was 
the renaming of a street in Washington, D.C., 
at the site of the United States Holocaust 
Memorial Museum as "Raoul Wallenberg 

continued on page 58 
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BOOKS 

Besides, fine alligator skin gets darr 
heavy alter a while. 
She explains, too, how to hang on to 

your dollars for their best value, and 
how to use 

I
jkie Israeli phone system. 

Reiss alerts travelers to expect at least 
one episode of culture shock during their 
stay in Israel, and she suggests ways to 
combat it. 

Reiss, however, is too casual in 
explaining the sometimes traumatic 
atmosphere t aused by Israel's proximity 
to her Arab neighbors. In a short section 
titled "Security," she is not direct 
enough-  when explaining the need to 
question ownership of unattended 
packages. Though the conversational 
tone of this section is in line with the 
tone of the rest of the book, Reiss could 

From Dimona Press 

A 
GUIDE 
FOR 
THE 
STILL 
PERPLEXED 

BOOK 1: Heaven hl this intense disquisition on the existence and nature of G-d. 
Daniyyel ben-Shemuel argues that there is a perfect divinity with which all of 
Creation is thoroughly suffused. According to ben-Shemuel. the source of the 
universe isa conscious. living, personal G-d. actively concerned with the life of every 
human soul. Ben-Shemuel contrasts this conception of the world with what he 
contends are the inherent rational and moral inconsistencies of alternate competing 
conceptions — agnosticism. atheism. polytheism. idolatry. and religiously-based 
pseudo-theisms. 

BOOK II: The House of Jacob In this philosophical treatise on the existence and 
nature of the Jewish people. Daniyyel ben-Shemuel endeavors to provide the long 
elusive definition of what it ureans to be a Jew. In support of his proposition, 
ben-Shemuel evinces what he contends are the ultimate rational and moral 
deficiencies of alternate, competing definitions of Jewishness in terms of religious, 
quasi-religious. and secular ideologier. In the latter half of the work. the author 
provides a thorough refutation of many of the slanderous indictments commonly put 
forth against the sons and daughters of Jacob, so recently restored to, and struggling 
for their survival in the Land of Israel. 

BooksI&II  
combined in one volume 

(Any and all profits reatired by the author from the sala of these books will be donated 
to selected orpnizatiom devoted to the protection and «dåre of animals.1 

My Fight for Raoul Wallenberg 
continued from page 25 

Place," on the fifth anniversary of the 
legislation making Wallenberg an honor-
ary citizen. 

In recent months, 113 member: of 
Congress have joined my husband in 
signing a letter to Soviet Communist 
Party secretary general Mikhail Gorba-
chev urring "the release of Raoul 
Wallenberg or a full, complete, and 
public accounting of his fate." 

When we began our elforts on behalf 
of Raoul Wallenberg we wanted everyone 
to understand that a single individual 
with courage and principles can stand up 
to. defy and triumph over a gigantic 
totalitarian system. That objective has, 
to a great extent, been achieved. His story 

 is known; it is becoming better known. 
But we have failed, thus far, in our 

second objective--to free Raoul Wallen-
berg from the Soviet Gulag. His fate is 
still unknown. I feel that chances to free 
him from the shadowy half-world of 
Sovjet prisons have been missed. When 
a Russian submarine was caught in  
Swedish waters in 1981. I hoped that the  
Swedes would see upon this as an 
opponunitv to negotiate ror Wallenberg's  
release. My husband was reassured by the 
Swedish ambassador that this time they  
would make an effort to get him back. 
It was the kind of opportunity Wallenberg 
would have exploited to the fullest to save 
a life. But the Swedes never asked for 
Wallenberg in the negotiations that led 
to the submarine crew's return to the 
Soviet Union. When Tom asked about 
this, he was told: "Swedes do not barler 
in human beings." 

1 he Swedes are now making gestures 
to honor Wallenberg, largeiv in response  
to pressure. They come to ceremoniel 
where he is honored and are putting out 
a stamp to commemorate Wallenbergs 
75th birthday. But still, they are not doulg 
as much as they might to try to force the 

• issue diplomatically. 
Whatever Wallenberg's fate in Sovjet 

prisons may be, in the deepest and most 
profound sense, Wallenberg lives. We 

have better heightened the reader's 
awareness by using terms like "bomb" 
and "terrorism" in her explanation. 

The book is also beset by annoying 
typographical errors, though this in no 
way lessen its overall charm. 

In describing how Americans can take 
time off from their lives in the States 
to explore Israel, Reiss evokes a powerful 
image of an alternative way of life. It 
is not so much "time off' that one may 
gain by following her honest, well-
organized suggestions, but the formative 
experience of a lifetime. 

Miriam Cohen is MOMENT stall editor. In 1982-83, 
she spent a year at Kibbutz Gesher Haziv in the 
Galilee. 

Books reviewed above may be ordered through 
the MOMENT Bookstore, inside front cover. 
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$9.95 plus $1.00 shipping Box 1516 

Order direct from the publisher Miami.  Ra.  33160  

A MOMENT AWAY 
Here's what to look forward to ... 
Jewish Superstar Chefs 
A number of today's well-known young Ameri-
can chefs are Jewish, and their ethnic identi-
ties have influenced their cooking, writes 
cooking expert Joan Nathan. (Recipes 
includedJ 

Can "Yliz" Greenberg Really Bring 
the Jewish People Together? 
MOMENT takes a bead on the dynamit and 
controversial personality of Rabbi Irving 
Greenberg founder of CLAL, the National 
Jewish Center for Learning and Leadership. 

The Candidates Respond 
What will presidential candidates say to Jew-
ish voters? Their responses to our September 
cover story on what Jewish voters would like 
to hear. 

A Jewish View of HI-Tech Birth 
Jewish outlooks on test-tube babies, surro-
gate motherhood and artificial insemination. 

• .. and much, much more. 
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While adcnowledgingthatte 
of Raoul Wallenbergs fete hadonot • 
brought up during 1981. negotiä i • 
overe Soviet submarinecrewca 
_Swedish waters (see ii 5844 Swed.  

:::.dipkomat told MOMENT thattheS 
:ish,govemment is: making efforts tce 
secure Wallenbergs. release 

'We have taken up the matter innu 
merable	 said Minister Uff Hjer— 

at the Swedish embassy in 
• n, D.C. "As late as last yearJ,5; 

w, n up with the Sovjet authorK 
ties in the context of the visit of. our.2. 
prime minister to Moscow. We have:, 

.,--constantly told the Sovjets thatthe. 
tions they have given are not, 

ry and until they can giva 
•:y .better information, our hypothesis 

that Mr. Wallenberg is still alivef 
Hjertonsson said that the Swedes 

plan to continue their efforts Ihrough. 
n. anal diplomatic channels. It's a 
which is very often on the agenda when 

Owe have high-level Swedish visits to 
."..t..Moscow or high-level Soviet visits to,. 
tStockholm' However, it appears that 

'inre than diplomatic presentations-are 
$needed to move the Russians ort th" 
Sissue. 
R:7 

The Jerusalem 
Fellows 

A program to develop leadership for Jewish . 
Education in the Diaspora 

Under the auspices of the W.Z.O. 

A 1 to 3 year training program in Israel for 
outstanding young Jewish educators with at least 

three years experience in the field of Jewish 
education and a graduate degree or equivalent. 

Commitment must be made to return to the Diaspora to work in the 
field of Jewish education. 

Applications are now being accepted until December 1,1987 for 
September 1988 term. 

For application: and information plena write or ca& 

Me. Anita Epstein 
The Jerusalem Fellows, 515 Park Ave., New York, NY 10022 

212-752-0600 

honor him, we remember him, and his 
story 'aires us to be better human beings 
and .111, valiant in our struggle to build 
a bete and safer world. 

In an age short of herpes, he is a 
genuine hero. Wallenberg left the comfort 
and cc, the safety and security of 
Stod to go to Budapest to put his 
:We o. e line day in and day out for 
?eople he did not know, because he 
Jelieved in justice and mercy. 

During that whole dark nightmare, no 
ene else so directly confronted Nazi 
:ruelty. No one else had the audacity to 
"hllow the death marches, to jump in front 
rf guns leveled at Jews, to pull people 
if deportation trains. Raoul Wallenberg 
rot only saved 100,000 lives, he saved 
aith in humanity. 

Wallenberg showed us that one indi-
/idual—motivated by a genuine and 
)ersonal concern for human rights—can 
ace evil and triumph; that one person ;,-'4 
:an make a difference; that there are 
;enuine herpes to illuminate our age. it31 
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Avs. Kl. Sign. 

tf/  
Ra: yOpgitter från Alexanderjhiblb- å !rörande Raoul Wallenberg. 
SKRIAS U 931026 

När ambassaden lyckats få kontakt iedHelilbachs familj framkom, 
att Alexander MUhlbach själv har stora' svårigheter att 
kommunicera med omgivningen. Vi avrådåes från att besöka 
Mlbach_ det gick heller inte atekoMmunicera mad honam'per 
telefon. Däremot kunde dotterdottern.» Luuri Koman, besöka 
ambassaden när hon i 'ett annat äre4de!koM till Tallinn. Detta 
skedde idag. Baserat på vad morfadern! tidigare berättat lämnade 
hon följande uppgifter beträffande' sin morfars, Alekander 
MUhlbach:s kunskap om Wallenberg: : ' 

Alexander Miltabach hade befunnit sig ii ett läger nära staden 
Inta i Sibirien under åren 1949-1961. Han arbetade där i en 
kolgruva. Efter den första tidens hård regim'blev det efter 
ett tag möjligt att besöka staden,:viiket han gjorde. Vid ett 
tillfälle närhan var i staden fick hån frågan av en person som 
hette Johannes Hava om han kände till; vem Raoul Wallenberg var: 
Det gjordellUhlbach inte. Hava berättade då för honom att 
Wallenberg var en svensk diplomat som gripits av ryssarna i. 
Ungern. Hava sade att Wallenberg oCkAå:var arkitekt som gjort • 
ritningen till en poliklinik i Inta. Wallenberg arbetade nu som 
arbetsledare med att bygga polikliniken. Milhlbeh är något 
osäker beträffande vilket år detta' var. Han tror att det var 
1954. Det var under alla omständigheter efter 1951,.vilket var 
den första gången som MUhlbach besökte staden. 

1956 gjordes en sovjetisk film som bår titeln "Händelser i det 
nionde schaktet" eller något sådant. del av inspelningen av 
denna film gjordes i den poliklinik som Mehlbach uppger hade 
ritats och byggts under Wallenbergs ledning. MialbaCh hade då 
frågat var Wallenberg fanns någonsta4s. De andra fångarna hade 

då
~uugpgivit.att han hade förts 

bort därifrån. 

1994-08-19/Pol 1:1/Ambr L Olson/mjn 
Ex t: 
Kabs 
Wallenberg-föreningen 
von Dardel . 
Carl Persson 
Magnusson och Lyrvall, Pol 1:1 • 
Olson, KMI 

Amb Moskva / tl9 
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Några år senare hade MUhlbach läst om Wallenberg i en estnisk 
tidning. 1 artikeln återgavs den sovjetiska versionen om att 
Wallenberg hade avlidit 1947. MUhlbåch hade reagerat över detta 
eftersom han hade uppgifter om att Wallenberg varit verksam i 
arbetet med polikliniken så sent ohm 1951 (eller kanske till 
och med 1954),. Ban hade även kontaktat tidningen i fråga som 
dock inte velat ta emot hans uppgifter. Han hade skrivit till 
sin bror i Sverige om detta. Brodern, Richard Miihlbach, och 
Alexander MUhlbach hade kommunicerat via omskrivningar och inte 
direkt nämnt Wallenberg vid namn i korrespondensen Enligt 
Lauri Korman avled Richard Miffibach 1983. Möjligen kan dock 
brevkorrespondensen finnas kvar och det kanske kan finnas något 
intressant i •denna. 

Enligt Korman hade alltså Mthlbach aldrig själv träffat 
Wallenberg, utan bara hört talas =honom och då sam den person 
som ritat och även varit arbetsledarei projektet med att bygga 
polikliniken i Inta.  

Även om det inte går att kommunicera direkt med MUhibach kan 
det säkert vara möjligt att kommunicera via dotterdottern, som 
talar utmärkt engelska. Bedöms uppgifterna som intressanta kan 
man säkert vidarebefordra direkta frågor via henne. 
Telefonumret 775435 är alltjämt giltigt- 

. 
• 

Backman 

• 
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Ambassaden Moskva 
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Text

Från pol 1:1 Re Wallenbergärendet 

PRIMO. Ambassaden ombedes att sa snart Tatarintsev 
återkommit i tjänst överlämna under tertio återgiven 
aide-m&wire. Innan detta göres, bör emellertid 
Roginskijs synpunkter på texten inhämtas och i görligaste 
mån beaktas. 

Vi får återkomma till förslag om tidpunkt för nästa 
arbetsgruppsmöte. Utgångspunkten måste väl vara att en 
hel del arbete, inte minst i form av intervjuer, bör 
uträttas dessförinnan. 

SECUNDO. Vi vore tacksamma få följande fråga 

V

( vidarebefordrad till Sudaplatov: vet han om Solomon 7  
B raverman, f d chef för Abakumovs sekretariat, är i livet. 

TERTIO. Text till aide-iMmoire 
"Riktlinjer för det fortsatta arbetet ... finns bevarat i 
Ryssland". 

Cabinet 

Ex t: 

Kabs 

Magnusson 

Lyrvall 

G von Dardel 

Carl Persson 

M Hallqvist, amb Kiev (m kurir) 

Wallenbergärendet
1 Avd 



AIDE-MEMOIRE 

• 

Riktlinjer för det fortsatta arbetet inom den 
svensk-ryska arbetsgruppen rörande Raoul Wallenberg  

I. I överensstämmelse med vad s överenskoms under Hans 
Magnussons samtal med Viktor. Tatarintsev i Moskva den 
28 juli redovisas här de åtgärder svenska sidan anser 
nödvändiga för att kunna slutföra arbetet inom den 
svensk-ryska arbetsgruppen rörande Raoul Wallenbergs 
öde. Målsättningen bör vara att i största möjliga 
utsträckning genomföra dessa åtgärder i år, eller 
senast i början av nästa år, givetvis med reservation 
för ev nya rön/uppgifter. 

II. Som framgår av den gemensamma svensk-ryska 
deklarationen från 1993 är det vår uppgift att nå full 
klarhet om RW:s öde. Full klarhet kräver 
hundraprocentig bevisning, något som ytterligare 
understryks av engagemanget för den svenske diplomaten 
hos en mycket starkt internationell opinion. 
Bristfälliga bevis som underlag för definitiva 
slutsatser kommer inte att accepteras av denna och 
inte heller av den svenska regeringen. Givetvis bör 
därför ambitionen fortfarande vara att, genom en 
kraftansträngning, få fram sådana bevis. 

• 

• 
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Inte ens då kan emellertid uteslutas att vi kommer att 
befinna oss i en situation då sådana bevis ännu 
saknas, men det inom ramen för arbetsgruppen 
konstateras att möjligheterna att få fram ytterligare 
uppgifter av intresse ter sig som mer eller mindre 
uttömda. Den svenska sidan måste i så fall, såsom 
hittills, konstatera att det trots allt inte kan 
uteslutas att RW ännu kan befinna sig i livet. 
Samtidigt ter det sig rimligt att arbetsgruppen lägger 
fram en redovisning för det omfattande arbete som 
gjorts, presenterar det material som framkommit och 
analyserats. Möjliga hypoteser kan prövas och 
kommenteras. 

Arbetsgruppen bör presentera en kort gemensam rapport 
som redovisar arbetets uppläggning, vad som gjorts och 
vad som är möjligt att komma fram till. Den svenska 
sidan är beredd att fortsätta sin detaljerade 
redovisning av arkivdokument och intervjuer (en sorts 
vitbok). 

Allt material (möjligen med undantag av 
intervjuprotokoll eller med "depersonifierade" 
intervjuprotokoll) bör offentliggöras och göras 
tillgängligt för intresserade experter och historiker.k 

Det bör stå var och en fritt att fortsätta 
efterforskningar eller att följa upp ev nya vittnesmål 
eller andra spår. Svenska och ryska myndigheter åtar 
sig att bistå sådana personer i deras arbete, främst 
genom att bereda tillträde till dokument, arkiv och 
relevanta institutioner. 

III. Föliande uppgifter bör slutföras av arbetsgruppen 

A. Arkiv  

Den ryska sidan bör lämna en detaljerad redovisning av 
de arkiv som undersökts och ange fonder och "opis" där 
dokument påträffats. 
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Det bör även finnas en motivering till urvalet av de 
arkivfonder som undersökts och även till att man ej 
undersökt vissa andra arkivfonder. 

Förklaring bör även ges i de fall dokument påträffats 
på oväntade platser, samt till att dokument inte har 
påträffats i dossierer där de borde ha funnits. 
Relevanta arkiv, som ännu inte gåtts igenom, bör 
undersökas. Överhuvudtaget måste alla arkivfonder 
undersökas, där det ännu finns en chans att påträffa 
något av intresse. Om ryska sidan har bristfälliga 
resurser att genomföra detta är svenska sidan beredd 
att diskutera någon form av gemensamt projekt (ev 
någon form av svensk finansiering). 

Viktigare dokumentkopior som överlämnats bör jämföras 
med originalen. Detta sistnämnda arbete kan 
förslagsvis genomföras med bistånd av experter i 
Presidentens kommission för mänskliga rättigheter 
(t ex herr A Roginskij). 

Slutlig bekräftelse bör erhållas om presidentarkivet 
och SVR:s arkiv till fullo undersökts. Detsamma 
gäller Smersj'arkiv, och anklagelseakterna mot Berija 
resp Abakumov. Även material i SVR:s arkiv rörande 
familjen Wallenberg (40-talet) är av intresse. 

- Ett gemensamt brev till GRU bör författas med 
förfrågan om där finns material rörande RW i 
Wennerström-arkivfonden. 

- Skriftväxlingen mellan Abakumov och Molotov åren 
1945 till 1947 bör gås igenom, eftersom den ev kan 
kasta ytterligare ljus över hur känsliga frågor med 
relevans för RW:s öde handlagts. 

- Listan över offer för Majranovskijs verksamhet bör 
efterforskas. 



4 

- Protokoll (referat)från politbyråmöten, särskilt 
1956-57. 

B. Interviuer  

Följande personer bör intervjuas åtminstone en gång 
(förslagsvis koncentrerat en vecka under hösten): 

Suchanov, f d sekreterare till Malenkov 

- Poljakov, Michail Nikolajovitj, arkivmedarbetare 
PGU, chef PGU-arkivet 1949-52 

- Andrejev, f d arkivmedarbetare PGU 

- Lenko, Eduard, f d arkivmedarbetare PGU 

- Kuzmina, läkare, S:t Petersburg 

Kopeljanskij (av åklagarämbetet?) 

- Korotkov, PGU-man i Berlin, utväxlingsfallet 
Wallenberg/Wennerström 

- Pavlov, jurist avd CK - särskild utredning RW 1989 

- Vladimir Ivanovitj Jerofejev (MID) 

Dessutom anser svenska sidan att en utredning vore 
ofullständig utan att f d KGB-ordförandena Sjeljepin, 
Semitjastnyj och Krjutjkov utfrågats. Vi utgår ifrån 
att man från rysk sida kan ordna sådana utfrågningar. 
(telefonsamtalet med Semitjastnyj var ej uttömmande). 

C. Övrigt  

- Redovisning från MVD:s och FSK:s sida av hur de 
från svensk sida överlämnade vittnesmålen 
undersökts 
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- Informationskommittén skall enligt Sudoplatov och 
Z. Voskresenskaja-Rybkina ha fått protokoll över 
förhör med Tolstoj-Kutuzov. Har dess arkiv gåtts 
igenom? 

- Undersökning av Stalins besöksbok 1945-47, av 
särskilt intresse är juli 1947. 

- Ytterligare material om Rödel, Langfelder 

• - Kontroll av Majranovskijs medarbetare Studnikov och 
Ogojants 

Kompletterande frågeställningar kan uppkomma vid en 
noggrann genomgång av materialet. 

IV. Svenska och ryska sidan är överens om att en 
undersökning av vissa ryska psykiatriska 
institutioner, genomförd av oberoende experter, kan 

•• våra av intresse för den svensk-ryska arbetsgrupppen 
rörande RW. Även om denna undersökning inte genomförs 
direkt inom ramen för denna arbetsgrupp åtar sig ryska 
sidan att lämna experterna erforderligt stöd (ej 
finansiering) och tillträde (undersökningen kan komma 
att inkludera Vladimirfängelset), i möjligaste mån 
även i vad avser övriga OSS-stater, i de fall 
arkivmaterial finns bevarat i Ryssland. • 
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Since 1991 a Swedish-Russian Working Group has been 

working to clarify Raoul Wallenberg's fate. The Working Group had 

official members from the Swedish Foreign Office and from►  those 

Russian Ministries which had archives of interest. Furthermore G 

von Dardel, A. Roginski, N fetrov, M. Makinen, have been 

inofficial members of the International Raoul Wallenberg 

Commission and Carl G Persson was coopted as inofficial member 

of the Working Group. Although the search clarified many obscure 

points, the main question whether Raoul Wallenberg is still alive is 

unresolved. 

2. The "Clinics". 

The xnisuse of psychiatry for political or other nonmedical 

purposes has occured in a nurober of countries. On the 

international scale there are several organisations, e. g. The 

Geneva Initiative against the Misuse of Pychiatry" and the 

International Association against the Misuse of Psychiatry. 

In Russia we mention the Association of Independent 

Psychiatrists", (AIP), who's chairman, Dr Yuri Savenko, is 

collaborating with our International Raoul Wallenberg commission 

One of the Clinics, the one at Suchovka, has already been 

investigated by two groups. The Ark project, director Susan 

Mesinai, together with staff from American television chain NBC, 

studied the clinic in 1993. An official investigation was made by 

the American-Russian POW-MIA.group in 1994.. We intend to 

collaborate with both groups. 

It is claimed that there are about 10 million patients in the 

psychiatric Russian clinics, and that of these 4 million are not 

really mentally ill. Not all of these are of course political prisoners, 

but for example common criminals for which there is no space in 

the prisons. 

It is clearly impossible to examine all the thousands of phsychiatric 

clinics of Russia, and a very selective choice has to be made of 

those clinics, Using the expertise of ATP we have a shortlist of 

about 10 clinics, mainly in the Moscow area, which have a 

reputation of having to a large extent been used for other than 

medical purposes. One of these has over the last 3 years been 
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ti 

 

 

  

Ambassaden Prag 

  

   

Från Pol 1:1 för Hans Olsson 

P R I M 0. Departementet krimmer att via ambassaden i Moskva 
kontrollera de av Antonin Kruger lämnade uppgifterna med 
vederbörande ryska myndigheter. Förutom ambassadens 
förfrågan hos den amerikanska ambassaden i Prag (uppgiften 
att Hershel Johnson var amerikansk ambassadör i Stockholm 
under den aktuella perioden 1944/45 stämmer) rörande 
KrUgers kontakt med denna 1957 kan ambassaden kanske också 
kontrollera Krägers uppgifter från det tjeckoslovakiska 
inrikesministeret 1956 hos nuvarande slovakiska/tjeckiska 
myndigheter. 

S E C U N D 0. Med tanke på att Kriker vid besöket på 
ambassaden 1990 lämnat en del uppgifter som vid senare 
kontroll visat sig vara oriktiga bör försiktighet 
anbefallas. Vid eventuellt nytt besök på ambassaden bör 
Kruger ombedas att utpeka RW på departementets fototest 
(ett sådan översänds med nästa lägenhet till ambassaden). 
Tillsammans med ovannämdna kontroller under primo bör detta 
ge värdefulla indikationer på KiUgers trovärdighet och 
tillförliglighet. 

T E R T I 0. I syfte att erhålla ytterligar einformationer 
från Kruger om hans samröre med RW bör ambassaden vid 
förnyad kontakt uppmana honom att antingen skicka in en 
detaljerad berättelse till ambassaden om sina hågkomster 
från tiden i Vorkuta och vad han minns om RW eller berätta 
motsvarande vid ett besök på ambassaden. Av särskild 
betydelse är därvid att KrUger kan ange exakta tipunkter 
och göra noggranna platsangivelser, eventuellt med en skiss 
eller karta. Det är också betydelsefullt i detta sammanhang 
om KrUger kan ange namnen på andra medfångar och sovjetiska 

/. 



Q U A R T o. Ambassaden bör undvika att med KrUger ta upp 

frågan om eventuell ersättning för lämnade uppgifter, 

alternativt inbjudan till Sverige. 

Cabinet 

• 
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Politiska avdelningen 
Första enheten (Pol 1:1) 
Ambr Lage Olson 

Dnr 

 

Avd Grupp JNål 

-08-29 Nr 81 e jct 199 

Dep U328 DCB veö NUM 

'fyllos av postexp 

,
gitint  med 

sv kurir ❑ uti kurir ❑ luftpost 

ARKIVEXEMPLAR 

Ambassaden 

MOSKVA 

Raoul Wallenberg-vittnet ANTONIN KRÖGER  

(1 bilaga) se ;nk difysle, ,4777.; #12 57 
95Y -DS -De' 

Utrikesdepartementet får härmed överlämna bifogad 

promemoria från ambassaden Prag för vidare benägen 

åtgärd och kontroll av Kruger lämnade uppgifter hos 

vederbörande ryska myndigheter. 

Hans Magnusson 

3°A-94 X7¢-i  

vanlig Post

Avsände datum Sign 
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TELEFAX Sid 1 (2) 

Gk LOS Angeles 
Elisabeth Kihlberg  

Datum Dnr 
1994-09-01 97  

Dossierbet. 

• 

LF  Info/Allyd/ad 
Fax nr 4 1994-09-02 tit 

• 

• 

Utrikesdepartementet 

Re Konferens om Raoul Wallenberg 

UD/IÄ(fo för Sven-Otto Allard 

Generalkonsulatet har fått en inbjudan från C
enter 

for European and Russian Studies vid UCLA ang
ående 

en en-dagskonferens om Raoul Wallenberg. 

./. Se bifogat brev. 

Tacksam hjälp med att få fram ett namn på en 

lämplig person med expertis i "Fallet Wallenb
erg", 

vilken konferensens arrangörer kan inbjuda. 

I dagens läge har arrangörerna inte medel att
 

betala för resan, men man utrycker förhoppnin
gar om 

att få in dessa. Om så inte skulle bli fallet
, 

förefaller det oss vara väl använda pengar at
t 

stödja denna konferens. Tacksam era synpunkte
r. 

ROSENBERG 

1994-09-01/ kl 12.00 /EKG 

Avsänt: 
'Datum 'Kl. Sign 

1 J: • k =.* • % .Z 
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414. Ne. 

Consul General Peter Hammarstrom 

Swedish Consulate 
10990 Wilshire, Suite 1100 
Los Angeles, CA 90024 

Dear d:mall General Hammarstrom: • 
the case of Raoul Wallenberg. The one-day conference will be held in Febfuary 1995, herre •:4-f p 

UCLA. 

1 am writing you regarding a conference planned by our Center on the Hungarian Holocakand 3iiikt.  

•._........ ; " -, •!•', 

il L  

41,  
Sincerely, 

• 
/1/ 

Ivan T. Berend 
Director 

The following experts on the Holocaust will be invited to speak:: Professor Saul Friedli4r1:  

(holder of the Holocaust elak at UCLA), Maria Embier (Hungary) and Randolph Brahaii • 

(Holocaust Institute). 
J • 

I would very muck like to collaborate in organizing this ment. The Hungarian Consulate 

already agreed to co-sponsor the conference with us. We hope that you will be interest 

participating as weil. We would like to includc a Swedish expert of the Wallenberg ease.• 

welcome any other suggestions you may 

hope that you will express interest in our conference, and I am looking forward to hearin 

you. 

• 

UNISMISITY OF CALIFORNIA, LOS ANGE 

GEN SWED LA 44-› UD FAX 

V.TjA 

SANT" iskli 

2002 
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UTRIKESDEPARTEMENTET 

Informationsbyrån 
TELEFAX Sid 1 (1) 

• 

• 

Vid begäran om repetition: 
Var god ange även den enhet 
(Infobyrån) som sänt faret! 

Datum • Dnr Dossierbet. 
1994-09-02 1

I 
46 e t 

Generalkonsulatet Los Angeles 

Re konferens om Raoul Wallenberg 
Ert fax 97 1994-09-01 

Från informationsbyrån/Allard 

Ett lämpligt namn för deltagande i Wallenberg-
konferensen kunde vara f.d. ambassadören Per 
Anger, som arbetade tillsammans med Wallenberg 
i Budapest. Han kan nås på nedanstående adresser: 
Katarina Bangata 15, 116 39 Stockholm eller 
78 B Boulevard Garavan, F-06500 Menton, Frankrike. 

Universitetet kan också kontakta Föreningen 
Raottl Wallenberg, Riddargatan 10, 114 35 Stock-
holm, Tel. 8-6112653, Fax 8-6118330. 

Det står generalkonsulatet fritt att förfoga över 
tilldelade medel. Ni kan alltså stödja konferensen 
om Ni anser den värdefull. 

• 

Cabinet 

1994-09-02 Kl. 10.00/ad 

'Datum IK1. 
Avsänt: ,99-9....oz 

Postadress Gatuadress 

Box 16121 Gustav Adolfs torg 1 

103 23 STOCKHOLM 

Telefon Fax Telex 

786 6000 723 11 76 (G3) 10590 MINFOR S 



• 

• 
• 

Avsandningsort 

Pol 1:1/Depr H magnusson/mjn 
Därom 

1994-09-08  
Avd I Grupp 

P  

Ärende 

Mål 

Adress 

Ambassaden Budapest 
Text 

V,  
Ert A Från Pol 1:1 (Magnusson) 

Re Wallenbergärendet 

Jag kan helt tillstyrka den uppläggning Du föreslår 

men kan ännu inte ange datum. Början av oktober är 

sannolikt något för tidigt. Återkommer härom. 

Cabinet 



UTRIKESDEPARTEMENTET 

nformationsbyrån 
TELEFAX Sid 1 (1) 

Vid begäran om repetition: 
Var god ange även den enhet 
(Info) som sänt faret! 

Datum Dnr Dossierbet. 
1994-09-09 149

Ecki  

• Generalkonsulatet Los Angeles 

Re konferens om Wallenberg • Ert tjänstefas 1994-09-08 

Från informationsbyrån/Allard 

Föreningen Raoul Wallenberg avråder från att Bernt Schiller inbjuds. Vi återkommer efter samråd med föreningen med andra namnförslag. 

Cabinet 

1994-09-09 R1.14.05/ad 

• 

Avsänt: 
'Datum IKl. 

5'Y DYbc7 /VID 

Postadress Gatuadress Telefon Fax Telex 
Box 16121. ' ''GZav Adolfs torg 1 786 6000 723 11 76 (G3) 10590 MINFOR S 
103 23 STOCKHOLM 



UTRIKESDEPARTEMENTET 
nformationsbyrån 

TELEFAX Sid 1 (1) 

• 

• 

Vid begäran om repetition: 
Var god ange även den enhet 
(Info) som sänt fatet! 

Datum Dnr Dossierbet. 
1994-09-12 50 // r Ju. 

Generalkonsulatet Los Angeles 

Re konferens om Wallenberg 
Vårt fax y 1994-09-09 

Från informationsbyrån/Allard 

Föreningen Raoul Wallenberg föreslår att UCLA 
kontaktar antingen Björn Lyrvall på UD eller Per Anger. 

Cabinet 

1994-09-12 K1.10.50/ad 

'Datum IK1. 'Sign. 
Avsänt: q9 

o5 /0„57) 

Postadress Gatuadress Telefon Fax Telex 
Box 16121 Gustav Adolfs torg 1 786 6000 723 11 76 (G3) 10590 MINFOR S 
103 23 STOCKHOLM 
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Avsändningsort 

Pol 1:1/Depr H magnusson/mjn 
Arende 

Avd 

BRÅDSKANDE 
Adress 

Grupp Mål 

P 02,  
.• 

Ambassaden Moskva 
Text 

Från Pol 1:1 (Magnusson) 

Re Wallenbergärendet 

Inför samtalet med Malenkovs förre medarbetare Suchanov 

vill vi föreslå följande frågor. 

Inledningsvis är det väl lämpligt att fråga vad Suchanov 

överhuvudtaget känner till om Raoul Wallenberg och den 

sovjetiska ledningens befattning med den svenske diplomaten 

under åren 1945-57. Inte minst intressant är vad Suchanov 

kan ha att säga om diskussionerna i centralkommitténs 

presidium 1956-67, där ju Malenkov deltog. Det kan ju vara 

lämpligt att visa Suchanov kopior av de 

centralkommittådokument från åren 1952-57, där Malenkovs 

namn står upptaget på delgivningslistan. 

Vad har Suchanov att säga om Stalins, Berijas, Abakumovs. 

och Molotovs roll i Wallenbergärendet? Redovisa i detta 

sammanhang nyckeldokument som - Bulganins arresteringsorder 

17 januari -47, Abakumovs PM till Molotov 1946 om de 

schweiziska diplomaterna där det uttryckligen sägs att 

arresteringen av dessa skedde på Stalins order, Vysjinskijs 

PM 1947, bl a till Abakumov och den sistnämndes ej 

påträffade brev till Molotov den 17 juli 1947 samt 

centralkommitt~umenten (främst Molotovs roll) från 1956. 

Vad vet Suchanov om förstöringen av arkivdokument i mitten 

av 50-talet? 

Dnr 

Sid 1 (2) 



Avsändningsort 

Pol 1:1/Depr H Magnusson/mjn 

• 

• 

Arende j Datum 

1994-09-14 I Sid 2 (2) 
Avd Grupp Mål 

Kan Suchanov bekräfta Sudoplatovs påstående att material 
Adress 

med redovisning av Majranovskijlaboratoriets arbete skulle 

ha avlägsnats 1953 i ett slutet kuvert från MVD av 

Temedarbetare från centralkommittén och Suchanov själv? 

Vadhar han i så fall mer att säga i denna fråga? 

Vartror han att avgörande arkivdokument kan finnas? 

Chrustjovfonden eller andra fonder i presidentarkivet? 

Känner han till andra personer som kan ha något av intresse 

att berätta? 

Sudoplatov har också talat om en icke påträffad rapport 

från Serov till Chrustjov om vad som hänt med RW-rapporten. 

Är den bekant? 

Om Suchanov verkar intressant bör vi givetvis insistera på 

uppföljningssamtal. 

Cabinet 

Ex: 

Kabs 

Magnusson 

Lyrvall 

Olson, KMI 

ifyllas av telegramexpeditören 

Avsänt den Klockan Sign 

49m- 
Den Ubk 322. 
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INKOM UTRIKESDEPARTEMENTET ! 

Pol 1:1/Magnusson, mw 
199,4-09-20 
be v. m 

AMBASSADEN BUDAPEST 1994-09-15 

UD STOCK7LM 

,FOER MAGNUSSON. 

RE WALLENBERGSAMTAL 

FORTS. 



ublik' • å. 

RE WALLENBERGSAMTAL 

FOER ATT INTE FOERLORA MOMENTUM I DENNA SAK VORE DET 
BRA OM DU KUNDE FOERESLAA ETT DATUM FOER BESOEKET. 

LUNDVIK 

AMBASSADEN BUDAPEST/ 

• 



IN:(. UTRIKES DEP. 
D.No A57760/  

94 -05. 

09/1994 08:82:46 46 8 7231176-> 
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46 8 7231176 From: UD Stockholm 1 Page 1 

• 

The University of Chicago 
Department of Biochentistry and Molecular Blology 

920 E. 58th Street 
Chicago, Illinois 60637 USA 

aoze/ cg FAX LETTER 

To: Mr. Hans Magnusson 
Swedish Ministry of Foreign Affairs 
Gustav Adolfs Torg 1 
S-10323 Stockholm 
Sweden 
Tel: 011 46 8 786 6000 
FAX: 011 46 8 723 1176 

0  

, 
44,  Lj 4.11.1.e"-7 0"~11J- 

444..L-3 frickrtfAS'S 04k :1 

L 0 Lm,/  Ko" 

cei4.4 
va.22~:41 k-1,- 9  q— dt-1  

From: Professor Marvin W. Makinen 
Tel: 312 702 1080 
FAX: 312 702 0439 

Date: September 14, 1994 

No. of Pages (including cover sheet): 1 

Drar Hans: 

--På k-Ii 1,v,14 eRA. {:1 

ch 
Over the conung Fall Quarter 1 shall be in adminis 

my schedule of lectures may prevent me from participating in meetings of the Swedish-Russian Working 

Group. 

The most suitable opportunity for me to travel to Moscow will be over the period October 26 -

November 9. 1 would appreciate any effort that could be made to organize the next meeting in that time 

period. Although I had earlier hoped to have the opportunity to travel to Vorkuta and the, village of 

Khaimer Yu to inspect prison records, that has not materialized because of scientific meetings and grant 

application deadlines. Dcpending on the time of-the next meeting (and also the weather!), 1 may try to 

arrange for this trip either directly before or aber the sessions in Moscow. 

With best wishes, 
ON/ 

.1.....04004

,,.. Sincerely, 

Marvin W. akinen 

• 
• 
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AMBASSADEN BUDAPEST 1994-09-20 

UD STOCKHOLM 

/ 

k FOER MAGNUSSON 

• RE WALLENBERGSAMTAL 

• 

FORTS. 

1 



RE WALLENBERGSAMTAL 

FOERSLAGET FRAMFOERT TILL UM, SOM AATERKOMMER. 

EN NY OMSTAENDIGHET HAR TILLKOMMIT SAATILLVIDA SOM ATT PETER BAJTAY, SOM AEGNAR SIG AAT 
FORSKNINGSARBETE OM DE SVENSK-UNGERKSA 
FOERBINDELSERNA AAREN 1956-63 I RIKSARKIVET HAER GAATT IGENOM UM:S DOSSIERER, FRAAN DENNA TID OCH DAERVID PAATRAEFFAT AATSKILLIGA OMNAEMNANDEN AV WALLENBERG SOM ETT ELEMENT I DE BILATERALA FOERBINDELSERNA. ENLIGT ARKIVPERSONALEN HADE INGEN GENOMGAANG AV DETTA MATERIAL GJORTS MED AVSEENDE PAA WALLENBERG. 

LUNDVIK 

AMBASSADEN BUDAPEST`, 



Avsandnutport Pol 1:1/Magnusson, mw 

Arende 

Adress 

Text 

Wallenbergsamtal 

Ambassaden Budapest 

li  

ipatum 

1994-09-20 
Avd Grupp I Mbi 

P 

) Från Pol 1:1 (Magnusson). Re Wallenbergsamtal. 

Föreslår måndagen den 3 oktober (med torsdagen den 27 oktober 
som reservdag). • 
Cabinet 







UTRIKESDEPARTEMENTET 

Informationsbyrån 
TELEFAX Sin 1 (1) 

Vid begäran om repetition: 
Var god ange även den enhet 
(Info) som sänt faret! 

Datum Dnr IDossierbet. 
1994-09-22 51

P e2
/ 

- 

Generalkonsulatet Los Angeles 

Re konferI ns om Raoul Wallenberg 
Vårt fax 0 1994-09-12 

Från informationsbyrån/Allard 

För er information kan meddelas att Per Anger, 
enligt vad som planerats, kommer att befinna sig i 
USA vid två tillfällen inom den närmaste framtiden. 
Den 12 november kommer han att dela ut ett 
Wallenbergpris vid The Swedish American History 
Museum i Philadelphia och den 17 januari 1995 skall 
han delta i ett seminarium i Washington med 
anledning av 50-årsminnet av den dag då Wallenberg 
arresterades av ryssarna. Kanske kan konferensen i 
Los Angeles ändras så att den sammanfaller med 
något av de ovannämnda arrangemangen? Ambassaden i 
Washington är informerad, så Ni kan kontakta dem 
beträffande detaljerna. Det skulle säkert under 
alla omständigheter bli billigare för arrangörerna 
i Los Angeles eftersom Anger redan befinner sig i 
landet. 

Anger kan fr.o.m. vecka 39 nås på sin adress i 
Frankrike (Se vårt fax 46). Hans telefonnummer är 
33-93-288306. 

Cabinet 

1994-09-22 K1.16.00/ad 

'Datum IK1. Isig 
Avsänt: c/1/0,22.. he

lop 
 

Postadress Gatuadress Telefon Fax Telex 

Box 16121 Gustav Adolfs torg 1 786 6000 723 11 76 (G3) 10590 MINFOR S 

103 23 STOCKHOLM 






























